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Bilgi Insanligin ortak birikimidir. Fakat her bilimsel siire¢, icerisinde
yiikseldigi medeniyetin ve kendisinden beslendigi toplumsal ¢evrenin genel
karakteristigini yansita gelmistir. Bu makalede Islam medeniyetinin bilime
akseden bir karakteristigi olarak ‘pozitif bilim diisiincesinin bu medeniyet
icerisindeki yiikselisinin izleri stiriilecektir. Bu iz siiriimii saglayabilmek i¢in de,
Islam medeniyetindeki bilimsel ¢alismalar, bunlardan da ézellikle terciimeler,
Bati ile mukayeseli bir sekilde ele alinacaktir. Terciime ve telif faaliyetleri
sonucunda ortaya ¢ikan tablo, her iki medeniyette pozitif bilim diistincesinin
gelisme boyutlarint anlamak icin onemli fikirler verecektir. Nihayet, bu
calismanin sunacagi mukayeseli bilgiler 1s15inda Islam medeniyetinin, Yunan ve
diger bilim havzalarindan devraldigi bilginin pozitif bilim karakteriyle, Orta Cag
Avrupa’simin Islam’dan devraldigi bilimin pozitif bilim karakteri arasindaki
farkin derecesi daha iyi idrak edilebilecektir. Pozitif bilimin gelismesi siirecinde
Islam toplumlarimin Avrupa’va devrettikleri, onlardan devraldiklarindan ¢ok
daha fazladir. Ozellikle eski Ortadogu bilim birikimi ile Hint ve Cin bilim
mirastmn Avrupa’yva aktariimasi bash basina bir biiyiik katkidir. Sekizinci
yiizyildan baslayarak on ikinci yiizyila kadar bes yiizyil siiresince Islam
toplumlart bu ii¢ merkezin bilim mirasini terciime edip, terkip ve telif eserler
tireterek Avrupa’ya ve diinyamin dért bir yamina aktariimaya miisait bir hale

getirmigstir.
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PROJECTIONS OF PHASES OF TRANSLATION CRITISISM
COMPOUND COPYRIGHT IN MEDIEVAL MUSLIM SOCIETIES AND
DEVELOPMENT OF SCIENCE

Abstract

Knowledge is the common accumulation of humanity. However, each
scientific process reflects the local characteristics of civilization as well as social
surroundings where the knowledge existed. This essay will follow tracks of the
mentality of positive science as a characteristic of Islamic civilization as reflected
on science; to do so, scientific studies, especially translations in the Islamic
Civilization, will be compared with the Western civilization. The picture we have
as a result of translations and composition studies will give us important ideas to
understand the development of the positive science as a method in each
civilization. Lastly, according to the information we get from this comparative
study, it will be understood better that there is a big difference between positive
characteristics of science that Islam has got from the Middle East, from Greece
and from India, with positive characteristics of science in the middle ages that
Europe got from Islam. In the process of development of positive sciences Islamic
Societies contributed to Europe more than they transferred from them. Especially
translation and transfer of Ancient Middle Eastern Knowledge accumulation and
Indian and Chinese scientific heritage is a huge contribution itself. During five
centuries (from 8" 1o 12m), Islamic Societies have translated scientific heritage
from these three centers and produced writings making such knowledge available
for Europe.

Keywords: Islamic Civilization, Development of Science, Social
Development.

Giris

Tarihte yeni dogmus hicbir medeniyet yoktur ki; ¢evresinden en ufak bir
etki almaksizin, kendi kendine yerden biter gibi meydana gelmis olsun. Ve higbir
medeniyet de yoktur ki; yikilip tarihin derinliklerine gémiildiigiinde ¢evresinde
hi¢bir tesir birakmaksizin, buharlagip kaybolsun. Aksine yeni dogan her
medeniyet, daha 6nceki medeniyetlerin ilmi, teknigi ve tecriibesi ile hayat bulup
cigek agabildigi gibi; inhitata gecip ve nihayet tiimden yikilan medeniyetler de,
mutlak surette bir biitiin olarak medeniyetin tekamiili siirecine degisen
nispetlerde bir katkida bulunurlar.
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Iste bu ‘Medeniyetin yeserip boy vermesi’nde ilk solugu teskil ve onun
ruhunu temsil eden bilimsel bilgi ve tecriibelerin, bir medeniyetten digerine
gecisi tarihte sistemli bir sekilde ancak terciime faaliyetleriyle miimkiin
olagelmistir. Bir kiiltiir i¢erisinde olgunlasan bilgi ve birikimin kiiltiirler arasi
dolasimi, en 6nemli kiiltiir kodu olan dilin ¢6ziilmesiyle gerceklesir. Bu da kisaca
yazilmig metinlerin terciimesidir. Dolayistyla toplumsal yiiksek kiiltiirle ilgili bir
birikim, bir tecriibe demek olan medeniyet siirecinin devamlilig1 ancak terciime
faaliyetleriyle kesintiye ugramaksizin tekdmiile dogru yol alir. Oyleyse
medeniyetin intikalini bir ciimle ile Beserin kollektif tecriibelerinin, kiiltiirler
arasi terctimeleri ve bunlarin gelistirilmesi anlaminda kiiltiirlestirilmesidir diye
ifade etmek yanls olmayacaktir.

Medeniyetin intikali fterciime ile olurken; inkisafi ise, yapilan bu
tercimelerin fenkide tabi tutulup, terkip ve nihayet telif eserlerin viicuda
getirilmesine baglhdir. Yani medeniyetin intikali ve gelisimi, dnce yabancisi
olunan beseri birikimi anlama, sonra onu tenkide tabi tutma, ardindan kendine
adapte etme ve son olarak da kendinden olanla birlestirip bir sentez yapma,
orijinal bir fikir ve esere ulagsma bi¢iminde, dort temel agsama halinde gerceklesir.
Iste yerel/bolgesel bir kiiltiiriin medeniyet olma yolunda gegirecegi en onemli dort
asama bunlardir. Sirf tercime yapmak suretiyle yesertilmeye calisilan bir
medeniyet hamlesi, kuru bir taklitten 6teye gitmeyip, kisa bir siire sonra da yok
olmaya mahkiimdur.

Tarihin bilinen en eski medeniyetleri bile, disaridan aldiklar1 bilgi ve
birikimin {izerine kendi yorumlarini eklemek suretiyle viicuda gelmislerdir. Yani
kendinden olmayana, kendinden bir seyler katmak ve boylece kendi mizacina
uygun, ahenkli bir biitin meydana getirmek medeniyetin kaginilmaz sartidir.
Biiyiik Tiirk Bilgini Beyruni bu gergegi veciz bir sekilde ifade etmistir: “Ben her
kisinin kendi calismasinda yapmasi gerekeni yaptim: Oncellerinin basarilarimi
minnettarlikla karsilamak, Onlarin yanliglarini tirkmeden dogrultmak, Kendisine
gercek olarak goriineni gelecek kusaga ve sonrakilere emanet etmek” (Sezgin,
2008: 1).

Oncekilerine nispetle mahiyetine daha c¢ok vakif olunan eski Yunan
medeniyetinden baslamak {izere, giliniimiize kadarki biitin medeniyetler
istisnasiz, digerlerinden bir seyler almak veya bir dncekinin mirasina konmak ve
bunlar1 gelistirmek suretiyle meydana gelmislerdir.

Biitin medeniyetlerin gelisme caglari, ayni zamanda yogun kiiltiir ve
medeniyet alig veriglerinin yagandig1 devirlerdir. Bu alig veriglerin en kalici ve
sistemli olanlar1 bilginin terclime yoluyla aktarilmasi ile ger¢eklesmistir. Bu
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anlamda bir medeni uyamigin en karakteristik ozelligi hummali terclime
hareketleri olmustur. Siimerler, Eski Misir medeniyeti ve Yunanlilar, Persler,
Sasaniler, Asurlular, Uygurlar, Miisliman Milletler ve Ronesans Uyanisi, eger
yeni bir sey iirettiler ve medeniyetin siirekliligine yeni bir soluk kattilarsa; bu
ancak, o siirece hazirlik olarak yaptiklar ¢ok zengin terciime faaliyetleri ve bu
harici tesirlerle karsilasan derin ve igten gelme yerli reaksiyonlarin senteziyle
miimkiin olmustur.

Bununla birlikte biitiin bu bilimsel ve entelektiiel faaliyetlerin toplumsal
bir karsilig1 da olmalidir. Hem bu faaliyetleri 6zendirecek bir toplumsal birikim
ve gelisme bulunmali ve hem de bu faaliyetlerden istifade ederek kendini
gelistiren bir karsilikli etkilesim s6z konusu olmalidir. Bu ¢alisma Islam
medeniyetinde s6z konusu bu karsilikliligin da mevcut oldugu kanaatindedir.
Bahsedilen terciime faaliyetleri Miisliiman toplumlarin askeri fetihlerine tekabiil
eder. Ikinci asamadaki tenkit asamasi ise Miisliiman toplumlarn siyasi fetihlerine
karsilik gelir. Ugiincii asamadaki terkip asamas1 Miisliiman toplumlarin kiiltiirel
fetihlerine ve son asamadaki telif eserler asamasi ise Miisliiman toplumlarin
medeni/bedii/sanatsal fetihlerine tekabiil eder. Dolayisiyla bilimsel ve entelektiiel
dort gelisimi 6zendiren, dinamize eden ve siirikkleyen mukabil dort toplumsal
gelisim asamas1 olarak askeri fetihler, siyasi fetihler, kiiltiirel fetihler ve
medeni/bedii/sanatsal fetihler s6z konusudur.

Miisliman toplumlar hi¢bir zaman topluca entelektiiel bir toplum
olmamiglar ama bu faaliyetleri tabir yerindeyse kutsama, kutsal olanla
iligkilendirme ve destekleme noktasinda diger medeniyetlerin toplumlarindan
gorece daha yiiksek bir enerjiye, adanmisliga ve inanca sahip bulunmuslardir.
Bahsedilen bu entelektiiel ve toplumsal rezonans sadece Islam Medeniyetinde bu
sekilde tezahiir etmemis, biitiin medeniyetlerde tekrar etmistir. Bu miitekabiliyet
gerceklestigi olgiide siireklilik saglanmis ve bu miitekabiliyetin zayif diistiigii
Ol¢iide de medeniyet zayiflamis ve hatta yok olup gitmistir. Medeniyetler tarihi
bunun drnekleriyle doludur.

1.1. Eski Yunan Medeniyetinin Kaynaklari

Bugiinkii Modern Medeniyetin menseini Eski Yunanda bulmak ve onunla
iktifa edip bagka tesir kabullenmemek adet olmustur. Fakat bu medeniyetin de
kendi ¢apinda baska bir membadan ilham aldig1 muhakkaktir. ismail Hami
Danigsmend (1989: 71) bu gergegi sdyle ifade eder: “Bugiin artik ilim alemince
reddedilen eski bir telakki vardir; Asirlarca bu yanlis telakkiye inanmis olanlar
nazarinda bugiinkii Garp medeniyeti (Greco-Romein) denilen eski Yunan-Latin
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kiiltiiriiniin mahsuliidiir! Halbuki Islam Medeniyetinden ¢ok eski olan o
kiiltiirlerin daha eski devirlere ait olan Hitit, Fenike, Misir ve Babil
medeniyetlerinin mahsulii oldugu ve onlarinda Siimer medeniyetinden oldugu
Garp ilminin son tetkikleriyle artik sabit olmus bir hakikattir”. Bu itibarla Yunan
medeniyetine tesir eden en 6nemli ii¢ medeniyet merkezi sOyle siralanabilir:

A) Siimer Etkisi: Mazisi M.O. 3500-4000 yillara dayanan Siimerlerin
ilmi, Hititler vasitastyla Anadolu’ya, oradan Lidya, Firikya ve Iyonya’ya, oradan
da M.O 5.yy’da Yunanlilara intikal etmistir.

B) Fenike Tesiri: Fenike bugiinkii Filistinde bir liman kenti ve Fenikeliler
de denizci tiiccar bir kavim olduklarindan ¢evrelerindeki maddi iiretim kadar,
bilimsel {iretime de miisteri olmuslar ve bilimi yakin ve uzak gevrelerinden
toplayarak onu kullanmig ve yakindan baglayarak uzak ¢evreye dogru da yaymis
ve tagimiglardir. Fenikelilerin ilmi gemiciler vasitasiyla dnce Kibris ve Girit
adalarina oradan Ege Medeniyetine ve daha sonra da Yunanlhlara geg¢mistir.
Fenikeliler Misir ve Siimer ilminin naklinde 6nemli rol oynamiglardir.

C) Musir Etkisi: Yunan Medeniyetinin Hocas1 Misir olarak bilinmesine
ragmen, gercek, iic tesirden birini teskil ettigidir. Yunan filozoflarindan
Fisagor’un Misir’a seyahati bilinmektedir. Yunanlilar umumi surette Misir’dan
geometri, Fenike’den hesap ve Stimer’lerden astronomiyi almigslardir.

Biitiin bu etkileyici merkezler bir zamanlar bilimde o ¢agin en ileri
noktasini temsil ederken; daha sonra neden gerilemis ve yok olmuslardir? Bunun
temel sebebi tek tek bireylerden baslamak iizere, ailenin, toplumsal gruplarin,
toplumsal 6rgiitlenmenin ve biitiin bir toplumun zayiflamasi, donanimin diismesi
ve her bir kategorinin dinamizmini, iretkenligini ve kalitesini yitirmesidir.
Benzer durum hepsinde oldugu gibi Yunan medeniyeti i¢in de gecerlidir. Yunan
medeniyeti burada verilen temel ii¢ etkileyici medeniyetin yok olmasi veya
yetersizligi sebebiyle degil, bir yerden sonra kendi toplumsal dinamizmini
kaybetmesi sebebiyle zayiflamis ve etkileyebilen bir medeniyet merkezi olmaktan
cikmugtir.

1.2. Uygur Tiirk Uyamisinin Kaynaklari

Uygur Tiirk Medeniyeti, 6zellikle dini, sanat ve teknik sahasinda Yunan
Medeniyetiyle boy olcilisebilecek seviyelere ulagmistir. Uygurlar eski diinya
karasinin merkezinde ve biitiin medeniyetlerin tesir sahalarmin kesistigi bir
mevkide olmak hasebiyle, medeni terkibe miisait bir konumdaydilar.
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Cin, Iran, Hint ve Bizans Medeniyetleri arasinda dolasan kervanlarin ugrak
yolu olmasi, Uygur memleketini asirlarca Budist, Maniheist, Nasturi ve Islami
tesirlerle beslemistir. M.O 2. asirdan itibaren zengin kaynaklarla beslenmeye
baslayan Uygur Medeniyeti 15.yy’a kadar tekdmiil etmek suretiyle devam
etmigtir. Uygurlarin etkilendikleri medeniyet merkezlerini tarihi seyri itibariyle
sOyle siralamak miimkiindiir;

a) Hint ve Cin’den Gelen Budizm'in iki Ayr1 Yorumu: Samanizm ile
uyusarak yeni bir akide (itikat sekli) viicuda getiren Budizm, Hint lisanlarindan
birgok eseri de beraberinde getirmistir. Bunlarin Uygurca’ya terciimesi kiiltiirel
hayata bir canlilik katmistir. M.O 2.yy’da baslayan bu dalga M.S 5.yy’a kadar
stirmigtiir. Budizm'in gerek Hint gerek Cin akimi genis terciime faaliyetleriyle
Uygur memleketlerinde birgok kiitliphane viicuda getirmistir. Uygurca’ya
Cince’den terclime edilen ve 12 kitaptan olusan “Altun Yaruk” bu terciimelerden
sadece bir tanesidir.

b) Maniheizm’in Tesiri: “Uygur Hakan1 Bogii Kagan, Cin’in idaresinde
zayif disiip yikilmak tlizere olan T’ang siilalesine destek vermek iizere Cin’in
onemli sehirlerinden Lo-yang’a sefer diizenlemis ve burayi asilerin elinden
kurtarmistir. Burada uzun siire kalan B6gii Kagan 762 yilinda geri donerken
beraberinde dért de Mani rahibi getirmistir” (izgi, 1989: 18). Bu olay Uygur
medeniyeti i¢in bir doniim noktasi teskil eder. Cilinkii bu gelisme Uygurlar’in
Mani dinini resmen kabul etmeleri manasini tagimaktadir. Bundan sonra Uygurlar
Mani dininin kiiltiirel birikiminden bolca istifade etmeye baslayacaklardir.

Mani dininin Uygur medeniyeti lizerinde etkili olmasinin 6nemli iki sebebi
vardir. Birincisi bu dinin kurucusu olan Mani’nin sahsinda gizlidir. Zira Mani bir
peygamber veya bir felsefeci degil fakat kuvvetli bir edebiyatgi idi. Edebi degeri
yiiksek eserlerini Siiryanice ve Fars¢a yazmistir. Ozellikle Iran Hiikiimdar1 Sapur
adina yazdig1r Sabuhragan adli eseri Tirkler arasinda ¢ok yayilmistir. Mani;
Hiristiyanlik, Mazdeizm ve Eflatunculuktan etkilenmis olup, biitiin bu etkileri
eserlerinde yiiksek bir senteze eristirmistir.

fkinci 6nemli bir sebep ise; Uygurlarin Mani dinini daha ¢ok devrin
kiiltiirce zengin bir kavmi olan Sogd’lar iizerinden &grenmeleridir. “Cin Elgisi
Wang Yen-Te’nin Uygur Seyahatnamesi” adli kitabi yayima hazirlayan Ozkan
Izgi s6z konusu kitapta: “Orhun yazitlarinin bulundugu bélgede Sogdga yazilmis
kiigiik bir yazi parcasi giinlimiize kadar gelebilmistir. Bu yazittan, Uygurlara
Mani mezhebini dgretenlerin Sogd misyonerleri oldugu anlasiimaktadir” demek
suretiyle bu meseleye 151k tutan kuvvetli bir de kaynak gostermistir.
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“Mani dini ile birlikte Sogdlarin alfabesini de alan Uygurlar, bu yeni yazi
sayesinde milli bir edebiyat gelistirmislerdir. Onceleri bu yeni yaz1 gesidiyle
Farsca’dan birgok Mani metnini Uygurca’ya terciime etmisler ve sonra
Sanksritge’den ve Cince’den Budist metinlerini cevirmislerdir” (izgi, 1989, s.
20). Bu sekilde Uygurlar diger Tiirk ve Mogol kavimlerine nazaran ¢ok biiyiik
ilerlemeler kaydetmisler ve hatta Cengiz Han zamanima kadar bu kavimlerin
hocaligini, danigmanlhigini ve katipligini yapmiglardir.

Uygurlar 9.asra dogru memleketlerinin degisik yerlerinde Mani mabetleri
kuruyorlard ki, her bir mabet ayn1 zamanda bir kiitiiphane idi. Bahaaddin Ogel’e
gbre, Mani mabetlerinden baska Budist mabetlerinde de kitaplik bulunurdu. Ogel
(1997: 90) Zamanin Uygur baskenti Bes-Balig’daki 50 kadar Budist mabedinin
hepsinde kitapliklar ve buralarda degerli kitaplar bulundugunu kaydeder. S6z
konusu mabetlerde bulunan eserlerin biiyiik bir kismi Maniheizm dalgasiyla
gelmis terciime eserlerdir. Bunlarin arasinda, dini-mistik kitaplarin yani sira tibba
dair eserler de mevcuttur.

¢) Nasturi Tesiri: 431 yilinda toplanan Esef Konsili Felsefe ve tabii
bilimlerle istigal eden Nasturileri aforoz etmistir (Demirci, 1996: 211). Bunun
sonucunda besinci asrin sonlarinda Ortodoks kilisesi tarafindan da tardedilen
Nasturiler, ¢areyi doguya dogru yayilmakta ve daha insancil bir yaklagimla dini
misyonerlik yapmakta buldular (Celik, 1996). Iran’a ve oradan da Tiirk
memleketlerine kadar giden Nasturiler en son Uygur Tiirklerinde kabul gordiiler.
Bu din higbir zaman Uygur Tiirkleri arasinda genis bir kabul gérmeyip ¢ok sinirlt
kalmistir. Bununla beraber Ortodoks Hiristiyanligindan ¢ok farkli olan bu agik
goriislii mezhep biitiin bu memleketlere eski Yunan ilmini tanitmaya muvaffak
olmustur (Albayrak, 1997: 59-66). Nasturi eserleri Uygurlar tarafindan terciime
edilmis ve bir Nasturi edebiyat1 tesekkiil etmistir (Ulken, 1997: 31). Nasturi
Hiristiyanlik Asya’da Islam’in yayilisinin tamamlanmasina kadar etkili olmus bir
misyonerlik hareketiydi. A. Pacini’nin verdigi bilgiye gore, Bizans zulmiinden
kagan Nasturiler careyi dogunun derinliklerine dogru misyonerlik faaliyeti
yapmak iizere kendilerini adamak ve go¢ etmekte buldular. Nihayet Mogol
saraylarinda biiyiik sayg1 goren Nasturi misyoneler bu yiizyillarda biitiin Asya’da
250 piskoposluk ve bin manastirla neredeyse biitiin Asya’da orgiitlii bir aga sahip
oldular (Galetti, 2016: 70; Grant, 2015).

d) islam Tesiri: Uygurlar arasinda en son ve en kuvvetli yayilan din
Islamiyet’tir. Diger dinler gibi Islamiyet’in girisi de Uygur terciimeciliginde yeni
bir canlanmanin tetikleyicisi olmustur. Uygurlar arasinda Islamiyet’in etkisi en
fazla siyaset bilimi lizerinde goriilmistiir. Bu alandaki en taninmis eser Yusuf Has
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Hacip’in “Kutatgu Bilik” isimli giiniimiize de ulagsmig bulunan klasik eseridir.
Gilniimiize ulagmayan benzer ¢aligmalarin yazilmis olmasi da muhtemeldir. Yine
Uygur medeniyetinin telif eserlerinden Mahmut Kaggari’nin “Divan-1 Liigat-it
Tirk” isimli saheseri sliphesiz ki Arapga’dan Tiirk¢e’ye terciimeleri
kolaylastirmakta biiylik rol oynamistir. Bununla birlikte, Farabi basta olmak
iizere, Tiirkistan kiiltiir sahasinda daha dnce geviri isleriyle yogun olarak mesgul
olan bir¢ok entelektiiel bulundugundan hareketli, benzer sozliikk calismalarinin
daha 6nce de yapildigi ama giiniimiize ulasmadigi diisiiniilebilir. Son olarak, Edip
Ahmet Yiikneki’nin tasavvufa dair yazdigi “Atabet-iil Hakayik” de zikre deger
telif eserlerdendir. Tiirkistan cografyasinin tasavvuf alanindaki zirve sahsiyeti
Ahmed Yesevi ile ayn1 donemde yasamis olmasi, benzer ¢aligmalarin daha fazla
olmasi gerektigine giiclii bir isaret olarak alinabilir. Zira bdylesi bir atilim i¢in
asgari bir birikimin ve hazirligin yapilmig olmasi gerekecektir.

13.yy’in bagindan itibaren siyasete hakim olan Mogollar devrinde de
Uygur Medeniyeti yiikselmeye devam etmis, hatta Uygurca Mogollarin resmi ve
yazisma dili olmustur. Bu devirde Fars¢a’dan Uygurca’ya tasavvuf, hikmet ve
edebiyat kitaplar terclime edilmistir. Nizami Gencevi ve Feridiiddin Attar’dan
yapilan terciimeler en ¢ok bilinenlerdir.

Biitiin bu zengin terciime faaliyetlerine ragmen, Uygur Tiirk
Medeniyetinin umumi medeniyetler tarihinde devamli ve derin bir iz
birakamamasinin sebebini bilhassa onun tek tarafliligina, yani sadece dogunun
mistik zihniyetiyle ilgilenmesine karsin, Batinin ilmi ve akli tekamiiliine kapal
kalmasima baglamak yanlis olmasa gerektir. Cin ve Hindistan kavsagi bir
cografyada bulunmasi, mistisizm agirlikli toplumsal entelektiiel gelismede etkili
olmus goriinmektedir. Ozellikle Budizmin bu konudaki agirhigi tartisma gétiirmez
diizeydedir. Buna Maniheizm ve Konfiigyanizm de eklendiginde, Uygur Tiirk
uyaniginin Yunan Felsefesi izerinden bati rasyonalitesine ulagamamig olmasi gok
sagirtmayacaktir.

2. islam Medeniyetinin Kaynaklar

[slam dini cografi konum itibariyle, yeryiiziiniin kadim kiiltir ve
medeniyetlerinin tarih sahnesinde boy gosterdigi bir sahada dogmus ve ilk
yayiligin1 burada gostermistir. Bundan dolay1 Hint, Stimer, Babil, Misir ve birkag
degisik koluyla beraber eski Yunan kiiltiirleri islam medeniyetinin bu cografyada
etkilendigi ve istifade ettigi kiiltiir ve medeniyetler olmuslardir. Bununla birlikte,
[slam medeniyetinin en temel kaynagmin yakin ve uzak gevredeki medeniyet
merkezlerinin etkileri degil, iman, itikad ve irade tazelemis, yeni bir yasama tarzi
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benimsemis ve yeni bir hedef belirlemis bizzat kendi insanidir. Cevredeki
medeniyetler ancak bu dinamizmi yliksek insan profili sayesinde verimli, velut ve
bereketli birer kaynaga doniisebilmiglerdir.

Bunlardan Yunan medeniyetinin, nispeten daha uzak distiglii ve
istifadenin bu kadar kisa siirede nasil gerceklestigi sorusu akillarda uyanabilir. Bu
soruya Hilmi Ziya Ulken (1997: 57) Uyanis Devirlerinde Terciimenin Rolii adl
kitabinda sdyle cevap verir: “Yunan Ilmi, Islam medeniyetine girmezden epeyce
zaman Once bir¢ok yollardan yakin sarka girmis ve yerlesmis bulunuyordu.
Abbasi Halifeligi zamaninda Islam Imparatorlugunun Yunan {lmine gésterdigi
ani alaka ancak bununla agiklanabilir. Suriye, Irak ve Iran i¢lerine kadar sokulup
yerlesecek kadar miisait zaman ve mekan bulmus olan bu ilim dalgasi olmamis
olsaydi, Abbasiler zamaninda, birdenbire gozlerin eski Yunan medeniyetine
cevrilmesi ve Islam Medeni uyanis1 en azindan bir siire daha gecikebilirdi”.

Islam medeniyetinin, temasa gegip etkilendigi, bu cografyadaki s6z konusu
kiiltiirlerden baska, bir diger oncelikli ve derin kaynak daha vardir ki; O da
bahsedildigi gibi Islam kiiltiiriiniin bizzat kendi i¢inde barindirdig1 yiiksek ruh ve
dinamizmidir. Bir din olarak ortaya g¢iktiktan kisa bir siire sonra Arabistan ve
yakin gevresinin, kabile yapisiyla pargalanmis beseri haritasini kendi biinyesinde
kuvvetli bir birliktelige kavusturup devletlesmesi, milletlesmesi ve immetlesmesi
sayesinde, hemen ardindan zamaninin en biiylik iki devletinden birini yikip,
digerini titretebilecek seviyeye ulagmasi, ancak bu yiiksek ruh, iman ve i¢
dinamizmiyle agiklanabilir. Maddi kaynaklar, iste bu derin kuvvet sayesindedir
ki, Islam medeniyetini kurmaya birer vesile olabilmislerdir.

2.1. islam Medeniyetinde Bilimsel Faaliyetlerinin Baslamasi

Islam ordularnin giiglii ve cosku dolu bir iman ve inangla Medine’den
cikarak 30-40 yil gibi kisa bir siirede Biitliin Hicaz yarimadasini fethetmesi ve
bununla yetinmeyip, kuzeye dogru yayilarak 6nce Suriye ve Irak’i ardindan
Sasanilerin memleketi Iran’1 topraklarma katip hakimiyeti altina almasimin
biitiinliiklii bir yayilma i¢in yeterli olmadigi ¢ok gegmeden anlasilmistir. Bu hizli
askeri fiituhatin acilen sosyal, kiiltiirel bilimsel ve sanatsal fetihlerle de
tamamlanmas1 ve olgunlastirilmasi gerektigi idrak edilmistir. Ciinkii yasanan her
yeni hadise bunun bir ihtiya¢ oldugunu c¢ok agik bir sekilde gdstermistir.
Dolayisiyla Miisliimanlarin daha ilk asirda bilim ve fenne yodnelmeleri bir
dereceye kadar bilerek isteyerek gerceklesmisse de, bir dereceden sonra da
giindelik hayatin ve olaylarin sevkiyle bir zorunluluk olarak gergeklesmistir.
Bireysel faaliyetler iradi ve igsel ise de, grup halinde ve kurumsal faaliyetler
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bicimsel ve digsaldir. Bununla birlikte, hepsinin fitilini atesleyen yeni dinin
toplumun biinyesine zerkettigi dinamizmdir.

Ik bilimsel faaliyetler bireysel diizeyde gergeklesmis olabilse de,
giliniimiize ulagan ve yekin temsil edenler daha ¢ok devlet destegiyle yapilan
caligmalardir. Bireysel tesebbiisiin ve sivil toplumun yeterince gelisemedigi
donemler igin bu durum son derece normaldir. Islam medeniyetinde devlet
kademesinden terclime faaliyetlerini ilk kez baglatan kisi “...Emevi prenslerinden
Halid b. Yezid b. Muaviye’dir (61. 85/704). Halid tip, astronomi, kimya gibi
ilimlere merak salmig ve bu konularda yazilmis Grekg¢e ve Koptca eserleri
Iskenderiyeli birer rahip olan Staphon ve Maraianos’a terciime ettirmisti. Bu
sekilde baslayan terciime hareketi, Emevi halifelerinden Mervan b. Hakem (684-
685) ve Omer b. Abdulaziz (717-720) dénemlerinde toplumun ihtiyac1 olan tip...”
(TDV Ansiklopedisi 1988, Beytiilhikme Maddesi, s. 88-89; Nasr, 2011: 69-70)
sahasina da el atm1s ve daha sonra ilgi alan1 genigleyerek devam etmistir. Yapilan
bu ilk tercimelerde Yunan miielliflerin eserleri 6nemli bir yer tutmustur.

Yunan ilminin Islam miitercimleriyle karsilastigi ilk nokta Iskenderiye
Kiitiiphanesidir. Hz. Omer zamaninda Islam’m eline ge¢meden 6nce iki kez
yanmis olmasina ragmen bu kiitiiphanede bulunan sinirli sayidaki kitap, Islam
Medeniyetinin ilk terciime dalgasini basglatmaya yetmistir. Bu noktada bir anti
parantez olarak; Batida hakim bir kanaat olan, “Iskenderiye Kiitiiphanesini
Miislimanlarin Misir’1 fetihlerinde yaktiklari iddiasi”nin bir dini taassup iiriini
oldugunu belirtmekte fayda var (Ulken, 1997: 37). Zira biraz 6ncede belirtildigi
iizere, Iskenderiye kiitiiphanesi Miisliimanlarin eline gegmeden once iki kez
yanmistir. Bunlardan birincisi, Sezar’in Misir’a girmesinde ¢ikan bir ihtilalde,
ikincisi de, “M.S. 389 siralarinda Iskenderiye Piskoposu Theophilus énderliginde
¢ikan bir Hiristiyan bagkaldirmasinda...” gerceklesmistir. (Y1ildirim, 1994, s. 59;
Ayrica bak. Demirci, 1996: 29) meydana gelmisti. Adivar (1994: 71) ise 390
yilinda ayni Theophilus’un 400 bin ciltlik bu kiitiiphaneyi dogrudan yaktirdigini
vurgular.

“Yunan {Iminden Iskenderiye Kiitiiphanesi vasitastyla Islam Medeniyetine
gecen baslica miitefekkirler Aristo ve biitiin sarihleriyle, riyazi Oklides, tabip
Hipokrates, Calinos, Plotinos ve Batlamyos’dur” (Ulken, 1997: 38). Bu
miitefekkirlerin Iskenderiye Kiitiiphanesinde bulunan hemen biitiin eserleri
Arapga’ya terciime edilmistir. Iste Islam Medeniyetindeki biiyiik terciime
faaliyetine kaynaklik vazifesi goren baslica miitefekkirler bunlar ve temel eserler
de bunlarmn Iskenderiye Kiitiiphanesindeki eserleridir.
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Islam Medeniyetinin Yunan ilmi ile temas sagladig1 ikinci saha “...Siiryani
ve Iran dillerinin konusuldugu merkezlerden, Nasturiler igin; Urfa, Nusaybin,
Selefke ve giiney-dogu Iran’daki Gonde-Sapur medresesi, Yakubiler icin;
Antakya ve Diyarbakirdir" (Ulken, 1997: 58). Bu merkezlerin hepsi de o giin i¢in
Ortadogu’nun en mamur ve bilimde en ileri merkezleri konumundadir.

Besinci asirda Ortodoks kilisesinin Bizans’tan kovdugu Nasturiler ve
Yakubiler, Islamiyet’in zuhurundan bir buguk asir evvelinden baslamak iizere,
biraz yukarida isimleri zikredilen Mezopotamya ve Iran’in ¢esitli merkezlerinde,
Yunan {Imini inkisaf ettirdiler.

Ozellikle Gonde Sapur Medresesi 8.asrin ikinci yarisinda en parlak devrine
ulagmist. Ikinci Abbasi halifesi E1 Mansur (754-775), bu medresenin bashekimi
olan Bahtisu’yu Bagdat’a davet ederek 6zel himayesine aldi. Ug asir Bagdat’ta
kalan bu aileden kuvvetli alimler yetisti ve 6zellikle tip sahasina ait birgok Yunan
eserini Arapga’ya terciime ettiler (Sezgin, 2008: 8-10).

Emevilerin 70-80 yillik etnosentrik, bolgeci ve gorece bagnaz iktidarlari
sona erdikten sonra yOnetimi ele alan Abbasi hanedaninin daha evrensel
diisiindiigii ve agik goriislii davrandigr ve bu yaklasimin bilimin ve teknigin
gelismesine de olumlu yansidigi kesinlikle iddia edilebilir. Farkli kiiltiirlere
olumlu yaklasim ve kendini &nceki hanedana karsi ispat etme psikolojisi
Abbasiler devrinde hemen her alanda bir atilim yapilmasina vesile olmustur.
Elbette bu alanlarin baginda bilimsel faaliyetler gelmektedir. Bilimsel alanda daha
ilk yillardan itibaren 6nemli faaliyetler yapilmissa da, bu faaliyetlerin kapsaml
bir boyuta ulasmast ve kurumsal bir hiiviyete biirlinmesi Beytiilhikme ile
olmustur.

2.2. Miisliiman Bilim Faaliyetlerinin Parlak Bir Dénemi Olarak El
Memun Devri ve “Beytiilhikme” Terciime Okulu

El Mansur (813-833) devrinde Bagdat’a getirilen Gonde Sapur hastanesi
bashekimi Bahtisu ve ailesinden sonra, 9. asrin basinda 7. Abbasi halifesi El
Memun devrinde yine ayni hastanede gorevli alimlerden biri olan Yohanna bin
Masavih Bagdat’a gelmis ve bir hastane kurmustur. Iste bu ayni kisi Halife
Memun’un emriyle bir miitercimler mektebi kurdu ve ismine de Beytiilhikme
dendi (Demirci, 1996; Nasr, 2008: 69-70). Beytiilhikme bir kurum olarak alaninin
ilk 6rnegidir. Daha 6nce terciime faaliyetleri 6zel sahislarin miinferit ¢aligmalari
veya bir kaginin bir araya gelip sivil ¢aligmalarindan veya da terciime ile ugrasan
aileler ve medreselerdeki hocalarin harici ¢alismalarindan ibaret idi. Oysa
Memun’un kurmus oldugu Beytiilhikme’den sonra, Islam diinyasinda ve belki
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tarihte ilk kez terciime faaliyetleri kurumsal bir kimlige kavusmus ve devletin her
tiirlii destegini de arkasina almigtir.

Beytiilhikme’yi bizzat gérmiis ve kiitiiphaneden faydalanmis olan Ibnii’n-
Nedim’in tespit ettigi miitercimler listesine gore: Grekge’den Siiryanice’ye,
oradan da Arapga’ya veya dogrudan Grek¢e’den Arapga’ya terciime yapan bilim
adami, entelektiiel ve miitercimlerin sayist kirk yediyi buluyordu. Fars¢a’dan
terciime yapanlar on alti, Sanksritge’den terciime yapanlar ii¢ kisi idi. ibn
Vahsiyye de birgok kitab1 Nabati dilinden Arapga’ya ¢evirmisti. Rivayete gore
Halife Memun sadece Grekge’den yaptirdigi terciimeler i¢in 300 bin dinar
vermisti. Hatta bazi terclimeler terazinin bir kefesine konuyor ve altin tozuyla
tartilarak miitercim odiillendiriliyordu (TDV Ansiklopedisi, 1988, Beytiilhikme
Maddesi,: 89).

Burada Siiryani ve Nebati dilinin o giin i¢in Ortadogu’nun hala geviri
yapilan dillerinden ikisi olmast son derce dikkat ¢ekicidir. Kaynaklar sekiz ve
dokuzuncu yiizyillarda bu topluluklarin devletleri bulunmasa da, sehirlerde ve
cogunlukla liman gehirlerinde yasayan ve ekseriyetle ticaretle mesgul olan birer
kavim olarak bu insanlarin entelektiiel diizeylerinin yiiksek olduguna isaret
etmektedir (TDV Anksiklopedisi, 1988, Nabati Maddesi,: 257-8). Bu sebeple bu
insanlar giicli birer devletleri bulunmasa, baska devletlerin vasali olarak
yasasalar da bilimsel faaliyetlerde hala ileri bir diizeyi temsil edebiliyorlardu.
Ozellikle kentli bir toplum ve ticaretle mesgul olmanin bilimsel faaliyetleri
finanse edebilecek iki toplumsal 6zellik oldugunu somut olarak gostermesi
bakimindan bu iki toplulugun durumu kayda degerdir. Benzer bir duruma A.
Adivar Yunanlilar ve Roma arasindaki iliski baglaminda: “Romalilar diinyay1
fethetmislerdi, fakat Yunan bilimi de Roma’y1 fethetmisti” vurgusuyla dikkat
cekmistir (Adivar, 1994: 61). Benzer durum ilk¢ag Miislimanlar1 igin de
gecerlidir. ilk Miisliimanlar Misir’i, Mezopotamya’y1, Iran’t ve Anadolu’yu
fethettiler ama bu ikinciler de adeta Miisliimanlari fethetmisti. {1k Miisliimanlarin
kullandig: dil yani Arapga diginda Miisliiman biliminin Araplarla pek az iliskisi
vardir. Hepsini dinamize ve harmonize edebilen gii¢ ise dogrudan Islam’m
kendisiydi.

Halife Memun devrini miisahede edip kaydeden Sismondi, bu Hiikiimdara
isaretle “Hitkmii altinda bulundurdugu eyaletlerden Suriye’den, Ermenistan’dan,
Misir’dan bulabildigi en kiymetli kitaplar1 himayesine getirtiyordu. Bunlar,
Hiikiimdarin istedigi en kiymetli hediyelerdi. Biitiin eyalet valileri, idarenin biitiin
memurlar: fethedilmis tilkelerde her seyden evvel edebiyata ait zenginliklere el
koyuyor ve bunlar1 Halifeye takdim ediyorlardi. Sadece kéagitlar ve kitaplarla
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yiiklii ylizlerce deve Bagdat’a geliyor, halkin bilgisini arttiracak bir seye tesadiif
olununca, bu herkesin okuyabilmesi i¢in hemen Arapcga’ya terciime olunuyordu.
Memun’un sarayr {istatlar, sansiir memurlari, miitercimler, ve tefsirciler
kalabalig1 igerisinde harp¢i bir imparatorlugun saraymmdan daha ¢ok, bir
akademiye benziyordu” (Giirkan, ts.: 218) tasvirinde bulunur. Buna binaen olacak
ki Hilmi Ziya Ulken bu dénem terciime faaliyetlerinin boyutunu anlatabilmek
icin, Halife Memun (813-833) ve Miitevekkil (846-861) zamaninda terciime
faaliyetleri ihtiras diizeyine ulastigini vurgulamistir.

Ahmet Giirkan (ts.: 218), Islam Kiiltiiriinin Garbi Medenilestirmesi adl
kitabinda; Halife Memun’un siyasi gelismeleri dahi bilimsel faaliyete bir katki
olacak sekilde degerlendirdigini anlatabilmek i¢in, bu halifenin galip sifati ile
Yunan imparatoru Kekeme Michael’e sulh sartlarini dikte ederken, harp tazminati
olarak bir kitap koleksiyonu istedigi tarihi vakayi dile getirir.

Ozellikle Halife Memun devrindeki bu hummali bilim ve terciime
faaliyetleri sayesindedir ki; “8.asrin sonlarinda Miisliimanlarin elindeki ilim
hazinesi bir tip risalesinin terciimesi ile kimya hakkinda birka¢ risalenin
terclimesinden ibaretken, 9. asrin son bulmasindan O6nce Yunanlilarin biitiin
bilgisi Misliimanlara ge¢mis ve kendi aralarinda birinci sinif ilim adamlari
yetismis, bunlar misbet ilimlere en yiiksek degeri vermis ve bu ylizden listatlarini
da gegmislerdi.” (Giirkan, ts.: 378).

Miisliimanlar terciimeye biiyiik 6nem vererek diger birgok Ortadogu halki
karsisinda fark olustururken; bu g¢aligmalart mistisizm, edebiyat ve sanat ile
sinirlandirmayip, pozitif bilimlere de gereken 6dnemi vererek Uygur Tiirklerinin
yapamadigini yapmis ve uygulamali bilimlerde de son derece ileri bir diizeyi
yakalamiglardir. Miislimanlar bu entelektiiel seviyeleriyle diger ve gayrimiislim
Ortadogu halklariyla aralarina biiylik bir derece farki koyarken; daha sonra
Miisliiman olacak olan Orta Asyali Uygur Tiirklerinin gelismesine de 6nemli bir
mabhiyet farki koymuslardir. Bu sonugta muhtemelen Miisliimanlarin denizel bir
kiiltiir cografyasina komsu bulunmalarmin biiyiikk 6nemi olmustur. Bu komsuluk
her tiirliisiiniin yaninda entelektiiel alig-verisi de kolaylagtirmistir. Daha 6nce
bahsedildigi iizere, diger onemli kaynak bizzat kendi toplumsal dinamizmi
olmustur. Biitlin bunlarin sonucunda Ortagag zaman dilimi Batililarin aksine
Miisliimanlar igin bir aydinlik dénem hatta altingag halini almistir. Islam’1n biitiin
hayat alanlarinda meydana koydugu bu basariya istinaden Mourice Lombart soyle
der: “Orta Cag, her sahada ve her sekli ile tarihin doguya ait bir donemidir.”
(Lombart, 2002: 13). Ulken ise ayn1 gercege soyle vurgu yapar: “Garp Orta Cag’1,
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Islam Orta Cagi’na benzemedigi gibi, Garp skolastiginin karsilig1 bir Islam
skolastigi de yoktur” (Ulken, 1995: 13).

Halife Memun’un mamur ettigi Beytiilhikme’nin ve onuncu yiizyil Islam
toplumlarinin  goéz kamagtiran parlakligini ve gelisme diizeyini ¢agdas
diigtintirlerden R. Grody (1993: 50-51) soyle resmetmektedir: “El-Me’mun’un
“irfan yuvasi”ndaki kitaplarin sayis1 sonunda bir milyon cilde ulasti. Ustelik
Bagdat’taki tek kitaplik degildi. Dokuzuncu yiizyilda bir seyyah, sehirde ylizden
fazla halk kitaplig1 saymist1. Bu kitap tutkusu, biitiin islam diinyasinda boyleydi.

Avrupa’da okuma-yazma sadece manastirlarda bilinirken, Irak’ta Necef
gibi kiiciik bir sehirde, kirk bin ciltlik bir halk kitaplig1 vardi. ilmi konulara kars1
duyulan ilgi iste bu kadar yaygindi.

Islam diinyasinin ta 6biir ucunda, kiiltiir ve kitap bakimimdan Bagdat’la
yarisabilecek bir sehir vardi: 10. yilizy1l Kurtuba’si... Burada Halife El-Hakem
400 bin ciltlik bir kiitiiphane kurmustu. Bu rakamlarin 6nemini insan biraz
diistiniince daha iyi anliyor. Ciinki{i dort yiiz y1l sonra, “bilge” diye anilan Fransa
kralinin kurdugu kitaplik topu topu 900 ciltlikti. EI-Hakem, c¢esitli sebeplerle
stiriilen biitiin alimleri himayesine aldi. Béylece Kurtuba’y1 diinyanin en biiyiik
ilim merkezi yaptt.

Yaygin goriislerin tersine Rénesans, 16. yiizyilda italya’da degil, yiizyillar
once Kurtuba’da baslamistir. Deneye dayanan ilim ilkelerini Bacon burada
O0grenmistir. Hayatin anlam ve gaye tasidigi uyumlu bir diinyada, nesnelerin
anlamini ve Allah’la olan iligkilerini yansitan irfan gene buradan yayildi”.

Miisliimanlarin sergiledigi biitiin bu kapsamli ve bu arada entellektiiel
atilimlarin arkasinda en 6nemli faktor bireyden topluma zincirleme bir etki halesi
olusturan toplumsal yiiksek ruh, inan¢ ve motivasyondur. Bu psikolojik temelin
iistiinde Miisliman toplumlarin askeri ve siyasi fetihleri sosyal, kiiltiirel, sanatsal
bir diizeye tagimalar1 bulunmaktadir. Bu ikinciler dahi gogebe ve kisal yerlesim
tarzinin sehirli yerlesiklige evrilmesiyle desteklenmistir. Benzer bir sekilde, bu
yasama tarzi dahi Miisliman toplumlarin takas ekonomisinden ¢ek ve senet
kullanan ticari ekonomiye yiikselmeleriyle finanse edilebilmistir. Biitiin bu goz
kamagtiran entelektiiel faaliyetler, eger arka plandaki bu toplumsal gelisme
merhaleleri bulunmasa, muhtemelen higbir zaman tam ve somut olarak ortaya
cikamayacakt.

2.3. Memun’u Takip Eden Devirlerde Bilimsel Atilhmlar

Halife Miitevekkil (846-861) Beytiilhikme’yi 1slah edip gelistirdi.
Yuhanna idaresindeki Beytiilhikme de gayretle ¢alisan geng miitercim Huneyn’i
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bu mektebin bagina getirdi. Huneyn vefatina kadar (877) iinlii Yunan alimi
Calinos’un eserlerinden takriben 100 kadarmi Siiryanice’ye ve bunun yarisi
kadarim1 da Arapga’ya terclime etmisti. Bunlarmm yanmi sira, diger Yunan
alimlerinden bir¢ok terclime ve gerhler yapti. Talebeleri, bunlardan ayr olarak,
Hipokrat ve Calinos’un hemen biitlin eserlerini Arapca’ya terciime etmislerdi.
Huneyn’in oglu Ishak bilhassa Aristo’nun geriye kalan eserleriyle, onun
serhlerini, Oklid’in en miihim matematik ve fizige dair eserlerini terciime etti.
Ishak’in nezareti altinda galisan yiiz kadar miitercimin miisterek faaliyetleri, bu
baba-ogul’un yaptiklart muazzam c¢alismayr tamamlamisti. Onlar manastir
mekteplerinde Yunanca tetkikat yapmislar ve Huneyn’in maiyetinde yahut ondan
miistakil olarak eski Yunan filozoflarinin, tabiplerinin, matematik ve astronomi
alimlerinin eserlerini terciime etmislerdir (Demirci, 1996: 78-87; Ulken, 1997:
62-66).

Huneyn ve ekoliinden miistakil ¢alisan daha bir¢ok alim ve bunlarin
eserleri mevcuttur. Bunlardan Sabit bin Kurre, Kosta bin Luka ve El Kindi zikre
sayandir. El Kindi Yunan ilimlerine genis bir ihata ile bakabilen ilk Islam
miitefekkiri olup, biitiin Yunan felsefe ve ilmini kusatabilecek derecede genis bir
terciime faaliyetine girismistir. El Kindi, eserlerinin sayisi tercliime ve telif olmak
iizere yiiz elli (150) yi bulan benzerine az rastlanir bir alimdir. Fakat eserlerinin
¢ogu kaybolmus ve giniimiize ulasmamistir (Demirci, 1996: 122-124; Nasr,
2008: 41-42). Kaybolan eserlerinin ¢ogunun Mogollar tarafindan yakilan Bagdat
Kiitiiphanelerinde bulundugu ve bu yolla yok oldugu diisiiniilebilir.

Dokuzuncu asrin mithim tabip ve miitercimlerinden, Siiryani Yohanna bin
Serabyan ve Sehl’iit-Taberiyi zikretmek yerinde olur. Her ikisi de Yunan
tibbindan terciime edilmis mithim eserler birakmiglardir.

Islam medeniyetinin Yunanca’dan yaptigi terciimelerden sonra, ikinci
derecede 6nemli kaynak Hint’tir. Ozellikle ibni Mukaffa’nin, Fars¢a’ya gevrilen
birgok Hint eserini Arapga’ya terciime ettigi ve bunlardan birinin de giiniimiizde
hala okunmakta olan Kelile ve Dimne oldugunu biliyoruz. Diger taraftan Islam
medeniyetinin en bilyiik tabip ve filozoflarindan biri olan Razi de Yunanca’dan
oldugu kadar Hint’¢eden de eserler terciime etmistir.

Hint¢e den miispet ilimlere dair ilk ¢evirileri yapan ise Hintli alim
Meniket-iil Hindi’dir. Astronomi ve tibba dair bir¢cok kitabi1 Arapga’ya terciime
etmistir. Hint¢e’den yapilan terciime faaliyeti, giiney-dogu Iran’daki Gonde
Sapur medresesinin nakli {izerine yavaglamig hatta durmustur (Bayrakdar, 2000:
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Emeviler zamaninda elle tutulur bir terclime faaliyeti olmamasina ragmen,
Abbeasiler devrinde 8. asrin ikinci yarisindan baglamak iizere, terciime faaliyeti
hiz almig ve 9. asrin baglarinda Memun ile birlikte zirveye ulagsmistir. Abbasi
halifelerinden sirasiyla Mansur, Memun ve Miitevekkil zamanlarinda terciime
faaliyeti devlet denetimi ve desteginde en parlak devrini yagamistir. Bu donemde
gerek felsefe gerek matematik, geometri, astronomi, tip ve diger miispet ilimlerde
Iran, Hint ve Yunan kaynaklarindan ¢evrilmedik énemli eser kalmamistir. Bunun
diger anlami, Miisliimanlarin medeniyet dili konumunda bulunan Arapgaya
¢evrilen biitiin bu beseri birikime Miisliimanlarin kendi toplumsal dinamizmlerini
de ekleyerek ¢ok daha ileri bir diizeye yiikselebilecekleridir ki, tam da bu olmus
ve Miisliimanlar bu asirda bugiin bile batililarin gipta ile baktig1 yiiksek bir
diizeye ulagsmiglardir.

Islam diinyasinda ilk terciimeler genellikle Siiryani, Nasturi, Iranl1, Hint ve
diger Miisliiman olmayan alimlerce yapilirken; iki yiizyil sonra 9 ve 10. asirlara
gelindiginde, hem terciimeyi yapabilecek miitercimler hem bunlar1 tenkide tabi
tutabilecek miinekkidler hem bu bilgileri kendinden olanla harmanlayarak terkibe
ulasabilecek arastirmacilar ve hem de toplanan biitiin bu bilgileri biiyiik oranda
kendine maledecek diizeyde Ozellestirerek telif eserler verebilecek Miisliman
alimler yetismistir. Farabi, Harizmi, Ebubekir Razi, Ibni Sina, El Kindi ve bu
devirdeki diger birgok alim, o giine kadar yapilmis olan Yunan, Hint ve Nasturi
terclimelerinin birgogunu tekrar Arapca’ya ¢evirmis hatta serh etmis, bundan da
Ote bircok telif esir vermislerdir.

Bu alimlerden Muhammed ibni Musa El Harizmi (780-850) batida bile
cebir ve matematigin kurucusu olarak kabul edilir. Cebir lizerine yazdig: “Kitab-
il-Cebri ve-1-Mukaabele” 12. asirda Toledo terciime okulundan Gerard de
Cremone (61.1187) tarafindan Latince’ye terciime edilmis ve 16. yy’a kadar
Avrupa {iniversitelerinde temel kaynak olmustur (Bayrakdar, 2000: 38-56;
Danigsmend, 1989: 44-45; Demirci, 1996: 124-126).

Diger taraftan ozellikle kimya ve tip ilmine dair eserleriyle iiniiniin
zirvesine ¢ikan Ebubekir Razi (850-932) hakkinda Amerikali meshur medeniyet
tarih¢isi Will Durant (ts.: 107-8; Danismend, 1989: 33-34) sunlar1 kaydeder:
“..Yaris1 tibba ait olmak tizere takriben 131 kitap yazmigsa da ekserisi
kaybolmustur. “Kitab-iil-havi” ismindeki yirmi ciltlik eseri tibbin biitiin
subelerine samildi. “Liber Continens” ismiyle Latince’ye terciime edilen bu eser
asirlarca beyaz 1rk aleminin belki en ¢ok hiirmet besleyip, en fazla istifade ettigi
menba oldu. 1395 tarihinde Paris iiniversitesi tip fakiiltesi kiitliphanesinin biitiin
mevcudunu teskil eden dokuz kitaptan biri de iste bu eserdi. Yaptigi tesirle
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kazandig1 sohretin derecesini, 1498’den 1866’ya kadar yalniz Ingilizce 40
terclimesi nesredilmis olmasindan anlayabiliriz.”

Yine tip alaninda biiyiik isim yapan diger bir Islam alimi ibni Sina (980-
1037) birgok eserinin yani sira “Kanun” adli tip kitabiyla bu ilmi devrinin en ileri
noktasina tagimustir. Jacques Risler “Islam Medeniyeti” adli kitabinda “Kanun”
hakkinda sunlar1 kaydeder: “12.asirda bu eserin Latince metni nesredilir edilmez
Galien’in eserini bile itibardan diisiirdii. 15.asrin son otuz senesi i¢inde, dzellikle
on besi Latince ve biri Ibranice olmak iizere mevcut dillerin ekserisine terciime
edilen “Kanun” alt1 yiiz seneden fazla bir zaman Avrupa’da en esasli ders kitab1
vaziyetinde kaldi. Bu eser tibbin hakiki bir Kitab-1 Mukaddesi oldu ve bazi
kistmlar1 daha son zamanlarda bile Ingilizce’ye terciime ve nesredildi”
(Danismend, 1989, ss. 34-35; Durant, ts.: 110-11). Tip hususunda daha birgok
eser vardir ki; Hint, fran ve Yunan tibbin1 fersah fersah geride birakmistir. Diger
sahalardaki ilimlerde aym sekildedir.

Biitiin bu kayitlar gsteriyor ki; Yunan, Hint ve iran kaynaklarindan Islam
Medeniyetine terciime ile aktarilan ilimler, terkip eserlerle daha da ilerlemis ve
telif eserlerle boyle yiiksek bir seviyeye ulagsmistir. Adivar (1994: 78) bu duruma
“Artik ¢eviri ve yorum devrinden sonra inceleme ve sentez devri basliyor”
cimlesiyle isaret eder. Miislimanlar sadece bilimi devralmakla kalmamis, onu
zamanin sartlarinda en ileri seviyeye de tasimiglardir. Bu sayededir ki;
Avrupalilar bu eserleri 12.yy’dan baslamak tizere, 19.yy’a kadar, siirekli ve tekrar
tekrar kendi dillerine ¢evirmis ve bugiinkii medeniyetlerinin bilimsel alt yapisini
bu temel {izerine insa etmislerdir.

8. asirda terciime faaliyetleriyle baslayan Islam Medeniyeti ilim hamlesi
bir siire sonra Islam Cografyasinda iki 5nemli kola ayrilarak meyvelerini vermeye
devam etmistir. Birinci kol, Dogu Tiirkistan’dan baglamak iizere batiya dogru
biitiin Islam Cografyasmm tarayarak Anadolu’ya kadar gelen Tiirk kiiltiir
cevresidir. Tkinci kol ise, Misirdan, Sicilya ve Magrip vasitastyla Endiiliis’e kadar
uzanan Arap-Berberi medreseleri, ilim mabhfilleridir. Bununla beraber her iki
kolda da neredeyse tek gegerli bilim dilinin Arap¢a oldugunu belirtmek gerekir.
Bu durum uluslarin, ulusgulugun ve ulus-devletlerin bas aktdr oldugu giiniimiizde
garipsenebilse de, o giin icin Islam medeniyetinde esgiidiimii sagladig1, giic
kuvvet verdigi ve Bati’daki Latinceye mukabil bir islev gordiigii agiktir.

Atilim ve sigrama devirlerinde Bagdat ve diger terciime merkezlerinde
miiderris ve teknisyen olarak ¢alisan Tiirk bilim adamlari, daha sonra bizzat Tiirk
devlet medreselerinde ilmi ¢alismalarina devam etmisler ve Hint, Yunan ilmini
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yiksek bir senteze eristirerek, 6zellikle matematik, geometri, tip, astronomi, cebir
ve logaritmada dahiyane eserler viicuda getirmislerdir.

Islam diinyasi1, doguda Tiirkistan’dan batida Endiiliis Ispanya’sma kadar,
toplumsal Orgiitlenmenin birinden digerine iliskilerini kopmadan siirdiirebildigi
bir sehirler diinyas: idi. Boylece sehir toplum &rgiitlenmesi, Islam diinyasinda
boydan boya istikrarli bir yapt arz ediyordu. Bu diinyada sehir, yerel veya
bolgesel bir toplumsal yapilanma degil, biitin Islam diinyasmin temel
karakteristigi seklindedir.

Islam Medeniyetinin Asya kitasindaki bilimsel atilimlar ve devrimler bu
yiikselisi gogiisleyebilecek bir toplumsal ekonomik orgiitlenme sayesinde
olmustur denebilir. Miisliiman toplumlarin bu denli kisa bir siirede, bu denli
parlak bir yiikseligse erismesinin altinda, yayilma istidad: yiiksek olan yeni bir
dinin dinamizmine entegre olmalarinin yam sira, daha onceki medeniyetlerin
orgiitleyemedigi bir iligkiyi basariyla orgiitleyebilmesi yatar. Bu iliski, ne eski
Dogu’nun ne Helen ve Roma ve ne de Bizans’1n 6rgiitleyebildigi Akdeniz diinyasi
ticaretine, biitliin bir Hint denizi ticaretini baglamasi olmustur. Bu sayede daha
once, toplumu tarimsal iretimde oOrgiitleyerek arti {irline ve sehir toplum
orgiitlenmesine ulasan Dogu’nun 6niine Akdeniz ticaretini askeri bir disiplinle
orgiitleyerek Bati nasil gegtiyse, bu seferde Dogu, tekrar bir inang ve fetih ruhuyla
Akdeniz ticaretini, Hint denizi ticaretine baglayarak Batinin 6niine ge¢mistir.
Siiphesiz bu yiikselisin en agik goriildiigii yerler Islam sehirleri ve bu ileri
orgilitlenmenin en iyi gdzlendigi yapi da ticaretin bir tutku oldugu Miisliiman sehir
toplum orgiitlenmesi olmustur.

Islam sehir toplum 6rgiitlenmesi kendinden dnceki sehir 6rgiitlenmelerinin
bir araya getiremedigi {i¢ 6nemli faktorii bir araya toplamistir. Bunlardan
birincisi, klasik Dogu sehir oOrgiitlenmesinin farima dayanan karakteridir.
Kaynaklar Islam sehir orgiitlenmelerinin tarima elverisli su kenarlar1 veya
vahalarda kuruldugunu ortaya koymaktadir (Tuna, 1987: 161). Ikinci faktor
ticarettir. Islam sehirleri o giine dek Bati’nin basaryla 6rgiitledigi Akdeniz deniz
ticaretini ele gegirerek; bunu, geleneksel Arap kara ticaret yontemi olan kervan
sistemiyle Hint denizi diinyasina baglamay: basarmistir. Bu durumu Lombart
sOyle tarif eder: “Islam diinyasimin merkezi olan Basra Korfezi; Kizil Deniz,
Akdeniz, Karadeniz ve Hazar denizlerini birlestiren berzahlarin ortasinda
bulunuyordu. Boylece Islam iki biiyiik iktisadi alanin birlestiricisi ve
kaynastiricist durumundaydi: Hint Okyanusu ve Akdeniz” (Lombart, 2002: 25).
Uciincii unsur da askeri disiplin ve fetih tutkusudur. Roma’nin askeri disiplini ve
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siyasi idare basaris1 doniistiiriilerek Islam sehir toplum drgiitlenmesinde bir diger
temel dinamik olarak kullanilmistir.

Islam sehir toplum orgiitlenmesi, bu ii¢ onemli faktdrden birincisini
sirdirmekle ‘gelenekselligi’, ikinci faktorii hayata gecirmekle, bolge asiri
diisiinebilme anlaminda, ‘evrenselligi’ ve iiclincii faktorii benimsemekle de
Dogu'nun klasik, uyusuk ve yonetilen toplum imajin1 yikarak toplumsal
doniisimii  saglayabilme anlamimda ‘devrimciligi’ Islam sehir toplum
orgiitlenmesi ve nihayet Islam Medeniyeti baglaminda bir biitiine hizmet eden
uyumlu unsurlar haline getirebilme basarisin1 gostermistir. Ayni basari, Islam
sehir oOrgiitlenmelerinin tarim, ticaret ve idare alaninda zamanin en parlak
orneklerini veren merkezler olmalarint saglamistir. Bu 6zellikleri bir sehrin
misyonunda birlestiren yerlesim yerleri var oldugu gibi, yan yana bulunmak
suretiyle birinde bir 6zelligin ve 6tekinde diger 6zelligin sivrildigi uygulamalar
da mevcuttur. Birincisine verilebilecek en giizel iki 6rnek Bagdat ve Kahire’dir.
Lombart (2002: 180)’1n belirttigi {izere ikincisine de Merv ile Belh ve Semerkand
ile Buhara ikiz sehirleri misal verilebilir.

En doguda Nigabur, Semerkand ve Tebriz gibi kara yollarinin kesistigi
yerlerde bulunan parlak ticari merkezler vardir. Bunlarin hepside zamanin
sartlarma gore orta biyiiklikte ve en az 100 bin niifus barindiran 6nemli
sehirlerdir. Hatta Barthold, Samanogullar1 (9-10.yy) devrinde Semerkand’da 500
bin niifusun yasamakta olduguna isaret eder. Bu sehirler, zamanin Batili iilkelerin
her birinden daha fazla mali gelire sahip olan ticaret ve iiretim merkezleridir.
Digerlerine emsal tegkil etmek iizere 11.ylizyilda bir Selguklu sehri olan Tebriz
ornek olarak verilebilir. Selguklu tarihinin otorite ismi O. Turan durumu séyle
anlatir: “Imparatorlugun vergilerini tespit eden Risale-i Meliksahi’ye gore, devlet
geliri 210 milyon dinar iken, Meliksah’in saray biit¢esi de 20 milyon dinara balig
oluyordu ki bu da ziraat, sanayi ve ticaretin ne derece ileri oldugunu goéstermege
kafidir. Bu miinasebetle, Islam diinyas ile gelisen ticari ve kiiltiirel miinasebetler
neticesinde, Avrupa’da nispi bir ilerleme mevcut oldugu 14. asir baglarinda
Fransa ve Ingiltere kralliklari biitcelerinin ancak 4 milyonar altuna balig
bulundugunu belirtmeliyiz. Nitekim ayni sirada Tebriz sehrinin biit¢esi de bu
kralliklardan biri seviyesinde bulunuyordu” (Turan, 1993: 196).

Ortadogu’ya gelindiginde, buralarda Miisliimanlar diinyanin o giin i¢in en
biiyiik sehirlerini kurmusglardir. 638 yilinda Basra ve Kufe, 695°te Vasit, 762’de
ikinci Abbasi Halifesi El Mansur tarafindan Bagdat ve 836’da Samarra gibi daha
birgok sehir kurulmustur. Basra ve Kufe kurulduktan sonra otuz yil i¢ginde 100 bin
niifusa ulagmis biiyiik sehirlerdir. Digerleri de bunlardan asag: degildirler. Fakat

®




M. Yavuz Alptekin, Ortagag Miisliiman Toplumlarinda Terciime Tenkid Terkib Telif
Asamalarinin Toplumsal izdiisiimleri ve Bilimin Gelismesi

Bagdat’in durumu 6zellikle anilmaga degerdir. Lombart, islam diinyasinin bu
bassehri icin su ifadeyi kullanir: “Eger Sao Paolo’ya ‘diinyanin en hizli gelisen
sehri’ (1888°de 60.000 ve 1950°de 2 milyon) deniyorsa Bagdad i¢in ne demeli?
Zira bu sehir fetihlerden 6nce bir Sasani kalesi ve birka¢ Nasturi kilisesinin
etrafinda yasayan birkag yiiz niifuslu kii¢iik bir yerlesim merkezi iken, 762 ile 800
arasi gibi kisa bir siire i¢inde 2 milyon niifuslu bir merkez haline gelmisti”. Yine
ayni yazar o giinkii Bagdad’in boyutlarinin bugiinkii Parisle esit olacak sekilde 10
km uzunluk ve 9 km de genislige sahip oldugunu belirtir. Islam diinyasinda ilk
kagit fabrikasinin da, Batidan ¢ok daha erken bir devir olan 794-795 yillarinda
Bagdad’da kuruldugu belirtilmektedir Lombart, 2002: 58, 167, 177).

Ortacagda Islam Medeniyetinin diger bir énemli bilim merkezi olan
Endiiliis’te ise Miisliman bilim adamlar1 daha c¢ok tabiat bilgisi, zooloji ve
botanikle ilgili caligmalar yapiyorlardi. Bu faaliyetlerden, digerleri hakkinda da
fikir verebilecek olan 6nemli bir ¢aligma botanikle ilgili olanidir. Bu sahadaki
calismalar daha ¢ok Dioscorides’in “Materia Medica”’sina dayanilarak
yapiliyordu. Mesela bir seferinde “...Bizans Imparatoru VII. Kostantin, Halife III.
Abdurrahman (M.912-961)’a Dioscorides’in Yunanca yazdig1 Materia Medica
adli botanige dair resimleri de ihtiva eden yazma eserini gondermis, halife de,
Nicholas adli Bizansli rahibi 340/951 yilinda davet etmis ve bu eseri Arapca’ya
terciime etmesini istemistir. Bu terciime Miisliiman Ispanya’da Galen ve diger
alimlerin kitaplarina ilaveten Yunan tip bilimiyle ilgili ¢aligmalara ve meshur ibn
el-Baytar da dahil olmak iizere diger Endiiliislii botanik¢ilerin eserlerine temel
teskil etmistir. Mesela II. Hisam devrinin biiyiik botanikg¢isi Ebu Davud Siileyman
fbn Culcul (61.377/987) da “Makale fi Zikr el-Edviyet el-Nebatiyyet el-
Miistedrake ‘ala Kitab Diyoskuridus” adli eserini yazarken bu eserden
faydalanmugtir” (fhsanoglu, 1996, ss. 86-87). Diger sahalardaki terciimeler de
aym sekilde serh ve telif eserlere temel teskil ediyor, Islam Medeniyetinin nemli
medreselerinin faaliyet gosterdigi bu cografyada bilimin gelismesine katkida
bulunuyordu.

Endiiliis (Miisliiman Ispanya) Miisliimanlarinin sergiledigi bu dinamik
bilim hamlesi hayatin diger sahalarindaki atilimlariyla miisavi durumdayda.
Nitekim bu yiizy1llarda Miisliiman Ispanya’da biitiin gelismeleri tasiyabilecek ¢cok
dinamik bir ketlesme yasanmaktaydi. Miislimanlar burada bir¢ok yeni sehir inga
etmisler ve eskileri de ¢ok daha ileri gotiirmiiglerdir. Kaynaklar buradaki
sehirlesmenin boyutlarin1 sdyle ifade ediyor: “Yarimadanm sehirleri Islami
devirde ¢ok biiyiik geligmelere sahne oldular. Bu a¢idan elde edilen sonucu Roma
devirleri ile karsilagtirma imkani yoktur. En fazla gelisen sehirler arasinda
Kurtuba ve Sevilla goze ¢arpiyordu.” ...Malaga, Gades, Toledo ve Saragosa ise
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hemen bunlardan sonra gelen diger biiyiik sehirlerdi. Bunlardan Kurtuba 9 ve 10.
yiizyilda 500 bin niifusa ulasmis bir sehir iken, Paris ancak 14. yiizyilda 300 bin
niifusa ulagabilmisti. Miisliimanlarin burada yeni bastan kurduklari sehirlerden
onemli bazilar ise sunlardir: El Meriye (756), Kasr Ebu Danis (756), Merakes
(1077) ve Medinetu’z Zehra (936) (Lombart, 2002: 116-7, 198).

Goriildiigii iizere 7. yiizyildan bir daha 11. yiizyila kadar Islam sehirlesme
faaliyetleri, diinyanin o giine kadar gordiigli en giizel ve en bagarili sehirlesme
orneklerini vermistir. Bu devirde Islam diinyas1 bir basindan 6biir basma sehir
toplum orgiitlenmesinin her 6zelligiyle bir birine baglanarak yayildigi bir sehir
yildizlar1 toplulugunu andirir (Alptekin, 2012: 39). Marc Bloch, Islam
toplumlarinin yiikselisinden 12.yy.a kadarki dénemi Islam’in *...Bat1 {izerinde
gergek bir ekonomik iistiinliige sahip...” oldugu dénem olarak nitelemis ve bu
donemde ne Italya’nin ve ne de Galya’nin fakir sehirleriyle Bagdat ya da
Kordoba’nin ihtisamina yaklasacak kadar dahi olsun, herhangi bir sehirlesme
tesis edemedigini 6nemle vurgulamistir (Bloch, 1983: 14). Kisaca Islam diinyasi
bu yiizyillarda bir sehirler toplulugu ve bir sehir yildizlari kiimesi gibidir. Islam
Medeniyetinin bu géz kamastiran parlak sehirlerinde siyasi, iktisadi kurumlar
kadar, kiiltiirel, bilimsel ve sanatsal kurumlar da mevcuttu. Bilimsel faaliyet
yapan bu kurumlar daha ¢ok bugiin medrese olarak bildigimiz zamanin
iiniversiteleri ve arastirma enstitiileri idi.

Biitiin bu medreselerde okutulan kitaplar ve Islam Medeniyetinin, biitiin
bir Islam cografyasinda yakaladigi bu ilmi seviye, 8’inci asirda baslayan ve
kaynagmi Misir, Hint, Iran ve Yunan gibi eski medeniyet merkezlerinden alan
atesli ve azimli bir Islam terciime dalgasmin iiriiniidiir. Bu dénem Islam
cografyasi Avrupa’nin aksine, terciimenin ve bilimsel faaliyetlerin bir tutku
oldugu aydinlik bir cografyadir.

Her bilimsel atilim onu koruyabilecek bir siyasal yapilanmaya, onu
stirdiiriilebilir bir gelismeye tabi tutabilecek bir ekonomik dinamizme ve onu
yeniliklere agik tutabilecek bir kiiltiirel ve sanatsal derinlige sahip olmasini
gerektirir. Dolayisiyla bir yanda bilimsel faaliyetler, diger yanda toplumsal
orgiitlenme ve siyasi yapilanma konumlanmaktadir. Bunlar toplumsal gelisimin
iki kanadi gibidirler. Eger bu ikisinden birincisi eksik olursa siyasal ve ekonomik
gelisme tatsiz, tuzsuz, ruhsuz ve nihayet kuru bir gelisme olur. Eger ikincisi eksik
olursa bu bilimsel gelisim dis tehditlerden korunamaz ve yok olup gider.
Bunlardan ilkine en giizel 6rnek Mogol yayilmasi ve ikincisine 6rnek de Siiryani
bilim faaliyetleridir. Mogollar bilime, sanata, kiiltiire yeterince Onem
vermedikleri i¢in, agikgasi kiiltiirel arka planlari buna ¢ok da miisait olmadigi i¢in
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diinya tarihinde sadece bir “yayilma” olarak kalmiglar ve daha ¢ok zuliimleriyle
anilmiglar; Siiryani kiiltlir gevresi ise, biitiin g6z kamastiran bilimsel, sanatsal ve
kiiltiirel birikim ve potansiyeline ragmen onu koruyacak ve yeni hedeflere motive
edecek siyasi yapilanmadan mahrum oldugu i¢in 6mrii uzun siirmemis kisa siire
sonra sadece bilim ve medeniyet tarihinin bir konusu olarak kala kalmiglardir.

Sekizinci asirda Hint ve Yunan miielliflerinin kitaplarini tercime etmekle
onlarin asistanligini yapan Miisliimanlar, iki yiizy1l sonra kendi telif eserlerini
vermeye baglamiglar ve 13’lincii ylizyila kadar bu faaliyetlerinde eski iistatlarini
golgede birakmis ve hatta Avrupa’ya listat olmuslardir. Fakat 13 ve ozellikle
147lincii ylizyilda terclimede oldugu gibi telif eserlerde de gérece bir durgunluk
ve kisirlik yasanmigtir. Bu durgunlugun igerde ve disarida birgok sebebi olmakla
beraber, mevzuumuz disindadir. On dort ve 15’inci yiizyilda artik Avrupa’da bir
canlanma vardir. On ikinci yiizyilda baslayan Islam Medeniyeti mahsullerini
Latince ve diger Avrupa dillerine ¢evirme faaliyeti, bu tarihlerde meyvelerini
vermeye baslamig ve bu ivme Ronesans ile daha da hiz kazanmistir.

3. Ortacag’da Avrupa

Avrupa Roma Imparatorlugunun ikiye boliinmesi ve nihayet Bati
kanadinin ¢okmesinden sonra Orta Cagi karanlik, taassup ve cehalet igerisinde
gecirmistir. Roma sonrast Avrupa’nin temel problemi ii¢ gerilim ¢ergevesinde
Ozetlenebilir ki; bu siire¢ en az 5 yiizyil gibi uzun bir zaman dilimini kapsar.
Birincisi, din kurumu ve dzgiir bilim arasindaki gerilimdir. kincisi, din kurumu
ile siyasi idare arasindaki gerilimdir. Ugiinciisii de, din kurumunun kendi icindeki
gerilimidir.

Birinci yani, din kurumu ve 6zgiir bilim arasindaki gerilim, ii¢ gerilimden
belki en 6nemlisidir. Zira digerlerine de bir temel teskil etmektedir. Ozgiir bilim
ve din arasindaki biiyiik gerilimi anlatabilmek amaciyla, diger sayisiz olaya bir
ornek teskil etmek {izere, birkag ibretlik vaka aktarmak faydali olabilir. Mesela
1415 yilinda Wycliffe (1320-1384, incili ingilizce’ye cevirip, Papa aleyhinde
kampanya yiiriiten kigi) hakkinda bir dizi konferans veren Cek bilgini Jan Huss
Papalik tarafindan giivenligi hususunda teminat verilerek ¢agrildig: bir toplantida
yakalanip, diri diri yakilmistir. Biitlin ¢aligma alanlarinda devam eden bilim-din
cekismesi, Kopernik’in 1543’te “Diinya giinesin etrafinda doniiyor” demesi ile
tam bir savasa donligmiistiir. Galile’ye kiigiik iskenceler yapilir. Dominiken
tarikatina girmesi Bruno’yu kurtaramaz, 1600°de diri diri yakilir. Avrupa, orta
cagda her biri en az bunlar kadar ibretlik yiizlerce bilim-din gerilimini biitiin
dehsetiyle ortaya koyan olaylara tanik olmustur.
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Din kurumu ile siyasi idare arasindaki gerilime, temelde kilisenin
hakimiyetini siyasi iradenin aleyhine olarak geligtirmesi sebep olmustur. 13.
asirda  kilise Avrupa’nin hemen hemen dortte bir topraklarini elinde
bulunduruyordu. Buralarin tasarrufu, vergi ve diger geliri tamamen onlara aitti.
Kilise o denli kuvvet kazanmistir ki bu devirde, imparatorlar Vatikan’a gelip,
Papalarin 6niinde diz ¢okiip ona biat ederek ta¢ giyer olmuslardir. Ve bunun
imparatorlarin samimi dini duygular1 ile hemen higbir ilgisi yoktu. Temel espri
kilisenin kirilamayan giicii idi. 13. yiizy1l i¢inde imparator ve krallarin, kilisenin
gayrimenkullerine el koyma cabalar1 giderek yogunlasti. Papalik ile imparator
arasinda, toprak ve vergiler ve rahip tayini gibi konularda ¢ekigmeler had safhaya
ulasti. Bu siire¢ bircok Avrupa devletinin sonunda gelip Martin Luther’i
destekleyerek, kiliseye biiyiik bir darbe vurma sonucunu dogurdu.

Uciincii ve son gerilimi temsil eden din kurumunun kendi igindeki
catigmalar ise su yiiziine ilk kez 1375-1417 yillar arasinda, papalik segimlerine
hile karigsmasi sebebiyle ¢ikan karisikliklarda, Avrupa’yr bdlen, iki papali bir
dénemin yasanmasi ile ¢ikti. 14. yiizyilda yasayan Wycliffe Incili Ingilizce’ye
cevirdi ve Papalik aleyhinde biiyiik bir kampanya yiiriittii. Daha sonra Papalik, bu
adamin kemiklerinin mezardan c¢ikartilip yakilmasina karar verdi ise de, o
yapacagini yapmisti. Birinci gerilim g¢ercevesinde zikrettigimiz Jun Huss’in diri
diri yakilmasi Bohemya halkin1 isyan ettirdi ve uzun bir savag donemi baglatt1.
Bu iilke iizerine yedi kez hagli seferi diizenlendi. Fakat kilise her alanda kan
kaybetmeye devam ediyordu. Kiliseye karst kurulan cephe, Almanya’da Martin
Luther’in (1483-1546) c¢evresinde toplandi. Luther halkin dilinden konusuyordu.
Kilise onu da yok etmek i¢in ugrastiysa da, bagsaramadi. Krallar ve derebeyleri de,
kiliseye kars1 onu destekliyorlardi. Sonunda Ingiltere, Iskogya, Isvec, Norveg,
Danimarka, Kuzey Almanya ve Bohemya, Papaliktan ayrildiklarini ilan ederek
kendi kiliselerini kurdular (Kdseoglu, 2002, ss. 15-17).

Avrupa’daki bu din merkezli gerilim o kadar biiyiimiistii ki, sonucta
Avrupa sinirlarint da agarak bagka kitalara kadar sirayet etti. Kendi i¢inde hagli
seferleri diizenlemekle tatmin olmadi, bu seferler Avrupa digina tasti. Avrupa’nin
icerdeki bu dini gerilimi, iilkeler, kitalar arasi savaslara sebep oldu. Bu dini
gerilim, Avrupa’nin o devirdeki iktisadi sikintilari ile de birlesince, 6nii alinamaz
kontrolsiiz bir capul haline doniistii. Islam diinyasina yonelen hacli seferleri boyle
bir gerilim ve gdrmemisligin eseri idi. O kadar ki; ipek yolu vasitastyla Avrupa’ya
gelen her bir iiriin, onlarin doguya kars1 istahini bir kat daha artirmaya yetiyordu.
En son Hacli Seferlerinde biitiin bir Avrupa’y1 Islam memleketlerine ¢eken giig,
sOylendigi gibi din i¢in cihat degil, dogunun onlar i¢in rilya olan zenginliklerini
capul ve yagma yapma sevdasiydi. Nitekim yaptilar da. Dini ideallerini ihya igin
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yola ¢ikan “samimi” Hiristiyan Hagli ordulari! ele gecirdikleri bir ¢cok yerde
yaptiklart gibi, Kudiis’li ele gegirdiklerinde de ¢apul yapmislar, degerli esya
iceren her yeri yagma etmisler ve bu gérmemislikten sadece camiler degil, kilise
ve diger dinlerin mabetleri de nasiplerini almislardi.

I. Hami Danismend’in Gustave Le Bon’iin “Islam Medeniyeti” adli
kitabindan naklettigi bir ciimle ile: “Avrupa uzun zaman o kadar miithis bir
barbarlik i¢inde yasamustir ki; sirf iste o yiizden, kendi barbarligimi dahi
gérememigtir” (Danismend, 1989, s. 72). Avrupa’nin Orta Cagdaki bu halini itiraf
edebilmesi i¢in, lizerinden yiizlerce y1l gegmek suretiyle 19 hatta 20.yy’a gelmesi
icap etmigtir.

3.1. Avrupa’nin islam Medeniyetine Niifuz Yollar

Orta Cag Avrupa’smin Islam Medeniyetini tanimasi gecikmis bir
tanimadir. Ilim, siyaset ve adalet gibi bircok alanda tekamiil etmis medeni
meziyetleriyle birlikte ilerleyen Islam ordularinin, Avrupa’nin dogu ucu olan
Bizans ve giiney-bati girisi olan Kuzey Ispanya gibi kilit noktalarda ttkanmasi bu
gecikmenin en biiyiik sebebidir.

Bu itibarla “Hiristiyan Garb’in bazi meshur miiellifleri (mesela, Emmanuel
Berl) Hicretin 114 ve Miladin 732 tarihinde Fransa'daki Poitiers muharebesinde
Islam ordusunun basinda bulunan Endiiliis Valisi Abdurrahman il-Gafiki’ye kars1
Hiristiyan ordusunun baginda Charles Martel’in muzaffer olmasini, cehlin ilme
kars1 zaferi seklinde tarif edip, Avrupa i¢in bunun biiyiik bir felaket oldugunu,
¢linkii o felaket olmasayd: Islam fiituhatinin o karanlik Garb1 daha o zamandan
itibaren muhtesem kiiltiir ve medeniyetiyle aydinlatmis olacagini yana-yakila
anlatirlar. Tipki bunun gibi, ilk Islam ordularinin Bizans’1 fethedip Avrupa’ya
gecememis olmalarindan ilim ve medeniyet namina miiteessir olan Garp
miellifleri de vardir. Bunlar Hicretin 34-165 ve Miladin 655-782 tarihleri
arasinda, Emevilerle Abbasilerin Istanbul’a kars1 giristikleri bes seferin neticesiz
kalmig olmasini, Garbin bir an evvel aydinlanmasina mani olmus bir vaziyet
seklinde tasvir etmiglerdir” (Danismend, 1989, s. 25).

Avrupa’nin Islam Medeniyetini ve bu cografyadaki ekonomik, sosyal ve
kiiltiirel sahalardaki yiiksek hayat seviyesini gérmesi ve tanimasi birden fazla
yolla ger¢eklesmistir. Bunlarin bir kismi1 vardir ki; miinferit bir kisim insanlarin
bu medeniyeti miisahedesinden ibarettir. Birincisi Islam memleketlerinden
Bagdat, Kudiis ve iran’a kadar gelip Miisliimanlarla ticaret yapan Avrupal
tiiccarlardir. Tkincisi de Kudiis’e gelip dini vecibelerini yerine getirdikten sonra
Avrupa’ya geri donen rahip ve dindarlardir. Bu iki kesimin Islam cografyasini
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miisahedeleri ¢ok eskiye dayanmakla birlikte, Avrupa’nin genelini haberdar
etmek bakimindan sinirli kalmiglardir.

Bir diger tanima ve miisahede sekli de, kitlesel boyutta ve akademik
seviyede gerceklesmistir. Bu nedenle biitiin Avrupa genelinde doguya karsi
biiyiik bir ilgi ve alakanin uyanmasini saglamistir. Bunlardan sirasiyla birincisi,
Hagli Seferleri, ikincisi Endiiliis ve Sicilya’daki Islam medreseleri ve {igiinciisii
ise, Yahudilerin tercimedeki aktif rolleridir.

1- Avrupalilar, Hagli Seferleri sayesinde kendi karanlik diinyalarinin
disinda aydinlik bir adlemin varligindan haberdar olmuglardir. Bizzat gérmek
suretiyle aldiklar1 bir¢cok teknik yenilikler oldugu gibi, Kudiis’te kaldiklar1 50
sene zarfinda Arapga eserlerin birgogunu da Latince’ye terclime ettirmislerdir.
Buradaki kisa siireli ve sinirl terciime faaliyeti, Avrupa’daki genis ¢apl terciime
dalgasina bir baslangi¢c olmasi bakimindan ¢ok 6nemlidir. Orta Cag boyunca
Avrupa’nin karanlik talihi biiylik oranda bu baslangi¢la aydinlanmaya dogru bir
yol ayrimina girmistir.

2- Endiiliis’teki Kurtuba, Toledo, Girnata ve Esbiliye medreselerinin yant
sira Sicilya’daki medreseler, aydinlik Islam Medeniyetinin karanlik Avrupa
sahasina en yakin ilim ve irfan ocaklar1 idi. Avrupa’da bu medreselerin iinii
olduk¢a yaygindi. Hiristiyan ve Yahudilerden ¢oklar1 gelip buralarda ilim tahsili
yapmakta idiler. Islam Medeniyeti’ndeki bu medreselerin mukabili {iniversiteler
ilk defa 13.asirda italya’da Salerno ve Fransa’da Boulegne ve Montpellier adi
altinda kurulmustur.

3- Avrupa’nin Islam Medeniyetinden istifade etmesi ilk nce ve en fazla
Yahudiler vasitasiyla olmustur. Ispanya’da baskiya maruz kalan Yahudiler gesitli
Islam memleketlerinde kabul gormiisler ve ilmi ¢alismalarina buralarda devam
etmislerdir. Yunanca’dan Arapga’ya yaptiklari terciimelerle Islam ilmine miihim
faydalarda bulunmuslardir. Fakat Islam diinyasinda vuku bulan iki miihim
hadiseden sonra bunlar eserlerini Arapga terciime ve telif etmekten mecburen
kaginmis ve onun yerine ya Ibranice ya da Latince eserler vermislerdir. Bu 6nemli
tarihi doniise iki olay sebep olmustur. Birincisi; Islam memleketlerinde Esariligin
kuvvetlenerek Siinni Islam’1 sapik buldugu felsefenin zararli etkilerinden
korumak kaygisiyla, bu terciime ve telif faaliyetlerine hog bakmamasi ve bazen
baskida bulunmasi, ikincisi ise; Kuzey Afrika’da ve Endiiliis’te, Yahudilere ve
itikad1 sapik ve tehlikeli oldugu diisliniilen Miisliiman felsefeci ve alimlere karsi
yapilan tazyik ve tecrit furyasidir. Bu tazyiklerden Ibni Riisd bile nasiplenmis ve
Endiiliis’ii bir siire i¢in terke maruz kalmisgtir.
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Bu iki 6nemli gelismeden sonra, Yahudi alimleri ¢alismalarini Ibranice’ye
ya da dogrudan Latince’ye yonelik yapmislardir. Bu sirada Aristo’nun Arapga
metin ve serhleri Yahudi alimleri tarafindan ya da onlarin gézetiminde Latince’ye
terciime edilmistir.

3.2. Avrupa’min Miisliimanlar Takip ve Taklidi

Avrupa milletleri Islam medeniyeti ile temasa gecip terciime faaliyetine
baslamadan evvel c¢ok kii¢iik ve doguya oranla minyatiir mahiyette kalacak
kiitiiphanelere sahip idiler. Bu temaslardan 6nce “Avrupa’nin en zengin
kiitiiphanelerinden biri sayilan Saint-Gall Kiitiiphanesinde, 860°ta ancak dort yiiz
(400) kitap bulunmaktaydi. Fakat Miisliimanlar ile temasa ge¢ip terciime
faaliyetleri basladiktan sonra 12.yy’da bu say1 artmis ve Saint Vincent’de Laon
Kiitiiphanesinde on bir bin (11000) kitaba ulasmistir” (Ulken, 1997: 220; Giirkan,
ts.: 230). Kiitiiphanelerdeki kitaplarin sayica artmasi ayn1 zamanda Avrupa’nin
ilmi seviyesinin de yiikselmesini temsil ediyordu. Fakat bu say1 zamanin Islam
kiitiiphanelerine nikbetle ¢ok yetersiz ve onun ¢ok gerisindeydi. “Hiristiyanlar
sadece Girnatay1 zaptettiklerinde sehrin meydaninda 80 bin kitap yakmislardi”
(Giirkan, ts. s. 230). Bu tarihi vaka ayni devirde Hiristiyan batinin; ilmi
kaynaklara sahip olma bakimindan oldugu kadar, onlara verilen kiymet
bakimindan da, Miisliman doguya gore ne denli iptidai olduklarin1 géstermesi
itibariyle son derece dnemlidir. Diger yandan “daha 10.asir baslarinda, yalniz
Kurtuba’da katalogu 44 cilt tutan 600 bin el yazmasi eserlerle dolu kiitiiphaneler
vardr” (Giirkan, ts.: 229, Danismend, 1989: 18).

Bu zengin birikimin, bir miiddet sonra g¢evreyi bu arada Avrupa’yi
etkilemesi kacinilmazdi. Nitekim 11-12.asirlarda Islam ilmi Salerno, Padoua,
Napoli, Capoua, Toulovse ve Lyon medreseleri vasitasiyla Latinceye terciime
edilmeye ve Garba tesir etmeye baglamisti. On ti¢iincii asir baglarinda Boulongne
ve Montpellier iiniversiteleri kuruldu. Kisa bir siire sonra Paris iiniversitesi
faaliyete gecti. Bu sirada ayn1 model iizerine Oxford, Cologne iiniversiteleri
tesekkiil ederek, Islam tesiriyle dogan ilim, Ingiltere ve Almanya iglerine kadar
sokuldu (Ulken, 1995: 190).

Toledo (Tuleytula)’yu isgal eden Kastilya ve Leon Krali VII. Alfonso
zamaninda terclimeye biiyiikk 6nem verilmis ve 1130 yilinda Toledo Piskoposu
Raymond ile Segovi bagpapazi Dominique Gondissalvi (61. 1151) dnciiligiinde
Toledo’da meshur Terciimanlar Okulu kurulmustur. Islami ilimlerin ¢alisiimasi
ve Miisliman miielliflerin eserlerinin terciimesi i¢in kurulan bu mektebin
bulundugu sehir olan Toledo; sokaklari, mimarisi ve biitiin hayati miiesseseleriyle
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Islam medeniyetinin Avrupa’daki zengin bir merkezi idi. Yiizyillarmn mahsulii
olan ¢esitli kiitiiphanelerdeki yiiz binlerce cilt bilgi birikimi batinin merakli ilim
adamlarm bekliyordu. Bu dénemde batinin yapacagi is, sadece Pirene daglarmi
asip, Mislimanlarin ilim merkezlerine inmek, raflardaki kitaplarin tozlarmi
silkeleyip, Arapga dgrenmekten ibaretti. Oylede oldu. Kurulan bu terciimanlar
mektebinde; Islam astronomi Aalimlerinin, matematik¢ilerinin, filozoflarinin,
tabiplerinin, kimyagerlerinin, hukukcularinin, ilahiyatgilarinin baslica eserleri
Latince’ye g¢evriliyor ve Avrupali miinevverlerin istifadesine sunuluyordu.
Batinin tam ihtiya¢ duydugu bu anda, dort asirlik miithis bir bilgi okyanusunu
yaninda bulmasi, hakikaten insanlik tarihine kaderin bir litfuydu (Yilmaz, 1998:
293).

E. Renan’a gore: “Bu mektebin kurulusu, Orta Cag’m ilim tarihini ikiye
ayirmistir. Birincisi, Toledo terciimelerinden evvelki ve ikincisi de sonraki
devirdir” (Giirkan, ts.: 278).

Diger taraftan orta ve dogu Avrupa’da, Kutsal Roma Imparatoru II.
Frederik (1194-1250) bilime ilgi duyan bir kisilige sahipti. Yahudi miitercimler
vasitasiyla Arapga’dan birgok kitabi Latince’ye terclime ettirmisti (Yildirim,
1994: 72).

Bilimin farkli kaynaklardan Avrupa’ya aktariliginda ve bu faaliyetinin
kurumlagsmasinda 6nemli bir baska asama olarak; 1312 Viyana Konsili kararlari
cercevesinde, Paris, Oxford, Bologne, Avignon ve Salamanque sehirlerinde Arab,
Grek, Ibrani ve Siiryani dilerinde egitim yapacak bir seri kiirsii kurulmasi
kararinin alinmasi (Said, 1998: 79) hadisesini anmak son derece yerinde olacaktir.

Avrupa’nin terciime faaliyetlerinde sivrilmis bazi simalari sunlardir:
Costantinus Africanus; (61.1180-85) Islam memleketlerine uzun bir seyahate
¢ikmig, doniisiinde bir¢ok Arapga ve Eski Yunan’ca eseri beraberinde getirmis ve
76 kadarimi Latince’ye terclime etmistir. Adelard; Garp uyanisinda en ¢ok pay1
olanlardandir. Felsefe, matematik ve astronomiye dair mithim eserler terciime
etmistir. Yohannes; Daha cok felsefeye ait terciimeleriyle Yunan ve Islam ilmine
niifuz etmistir. Onemli terciimeleri 20°den fazladir. Cremoneli Gerardus; (1114-
1187) hayatin1 Yunan ve Arap eserlerini Latinceye terclime ile gegirmis 70 kiisiir
terciime yapmistir. Andreos Alpagus; Tiirk filozoflarinin batida taninmasina en
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¢ok hizmet eden miitercimdir. Birgogu Ibni Sina’dan olmak iizere 15’den fazla
terciimesi vardir (Genis bilgi i¢in bak. Ulken, 1995: 240-268).

Bunlar gibi daha bir¢oklar1 var ki, her biri 10 civar terciime yapmaistir.
Sayisi elliyi agan bu 6nemli miitercimler sayesinde hummali bir terciime hareketi
baslatilmis ve Avrupa, Islam ilminin detaylarma sahip olduktan bir siire sonra da,
onu yakalamig ve nihayet onu geride birakmigstir. 14 ve 15. asirlarda Avrupa’daki
iiniversitelerde miithis bir tekamiil gerceklesmistir. Oklid, Calinos, Aristo ve
Batlamyos’un hemen biitiin eserleri bu asirlarda terciime edilmistir.

11. asirda baglayan bu terciime faaliyeti, 15 ve 16.yy’larda meyvesini
vermeye baslamis, Italya ve Fransa’dan baslamak iizere Ronesans biitiin
Avrupa’da dalga dalga yayilmis ve giiniimiiz diinya medeniyetinin goriiniirdeki
cekirdegini teskil etmistir. Bu noktadan hareketle I.H.Danismend: “Bugiinkii
Garbin biitiin ilimleri, eski kiltirleri tetkik ettikten sonra, tecriibi usule
ehemmiyet vermis olan Miisliman-Sark medeniyetinin eserleridir” (Danismend,
1989: 72) tespitinde bulunur ve ardindan, bu hakikatin, bilhassa 19. asirdan
itibaren Garp alimleri tarafindan dahi itiraf edildigini ilave eder. Bu itirafi
giiniimiizde ve kiilliyath bir sekilde Ingilizce olarak George Sarton’in
Intredoction to the History of Science kitabinda daha yiizeysel bir sekilde ve
Tiirkge olarak da John M. Hobson’in Batili Medeniyetin Dogulu Kdkenleri isimli
kitabinda bulmak miimkiindiir.

Bu gercegi goren ve takdir eden batili bilim adamlarindan biri olan
E.F.Gautier: “Islam medeniyetinin tekamiil hareketi durdugu zaman, biz iste onun
vardig1 neticelerden istifade ederek yeni bir medeniyet kurmaya bagladik; Bu hal,
eski zaman kosucularinin mukaddes mesaleyi elden ele vermelerini andirir”
(Danigsmend, 1989: 47) ciimlesiyle, medeniyetin tarihi seyir igindeki gelisimini
giizel bir tarzda tasvir etmistir.

Sonug¢

Toplumsal hayat bir biitiindiir ve bu hayatin bilesenleri bir digerinden
bagimsiz olarak diisiiniilemez. Bilimsel faaliyetler bireysel gayretlerle ancak bir
yere kadar yapilabilir ama belli diizeyde etki gosterebilmesi ve ortay ¢ikabilmesi
icin toplumsal diizeyde destek gormesi ve Ozendirilmesi gerekir. Toplumsal
faaliyet alanlarinin birinin ¢ok ileri, digerlerinin ¢ok geri olmas1 gibi bir durum

Ulken, kitabmmn bu bolimiinde Batimin 6nemli bilim adami/miitercimlerinden 46 tanesini
zikredip, her birinin ¢evirdigi kitaplar1 isim isim siralamaktadir.
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daha 6nce Mogollar ve Siiryaniler 6rneginde verildigi lizere istisnai durumlardir.
Genellikle bir toplum ya her alanda ortalama bir kaliteye ulasmis durumdadir
veya her alanda gorece geridir. Bir toplum igerisinde yapilan faaliyetlerden birisi
olarak bilimsel faaliyetlerin kemiyetini ve keyfiyetini de bu sekilde toplumsal
baglamiyla birlikte diisiinmek gerekir.

Ortacag Islam toplumlarmin bilimsel faaliyetlerde ulastiklar1 yiiksek
seviyeler de, onlarin diger toplumsal alanlarda eristikleri diizeylerle iliskili olarak
ele alinirsa anlamli olacaktir. Ortacag Islam toplumlari sadece bilimde gelisme
kaydetmemisler, bu gelisme bir bakima diger alanlarda ulasilan gelismelerin
dogal bir sonucu ve yansimasi olarak ortaya c¢ikmistir. Askeri ve siyasi
tesebbiisler bireyden baglamak {izere toplumu tatmin eden bir kurumsal yap1
anlaminda Refah devletine doniismeseydi ekonomi bu denli gelisemezdi.
Ekonomi ve ticaret gelismese sehirler mamur bir hale gelemezdi. Nihayet sehirler
gelismese, bahsedilen bu kadar detayli ve kiilliyatl: terciime faaliyetleri finanse
edilemezdi. Dolayisiyla Ilk¢ag (Miladi 7-8.yy) Miisliiman toplumlari i¢in temel
bir kisim toplumsal gelisme merhaleleri vardir ki, bunlar bilimsel faaliyet
alanindaki sirali gelisme merhalelerinin ortaya ¢ikmast igin gerek-sart
konumundaydilar.

Oncelikle Araplar ve genel olarak Ortadogu halklar1 Islam’in teolojik,
sosyolojik, kiiltiirel ve siyasi olarak gelisiyle birlikte diisiinsel anlamda belirgin
bir sekilde ¢ag atladiklar1 sdylenmelidir. Ilkgag Miisliimanlar1 Islam’m
biitiinliiklii ve toplumsal hayatin biitiin alanlarini ihata eden mahiyeti sayesinde,
na erismekle kalmamuslar,
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G. Vico’nun formiilasyonuyla sadece “Tanr1 Cagi

ayni1 siire¢ icinde meczolmus bir sekilde “Kahramanlar” ve “Insanlar Cag1
idrak etmis ve yasamiglardir. Islam’in kusatici mahiyeti Miisliimanlarin yiizyillar

n1 da

icerisinde elde edilebilecekleri toplumsal gelisme asamalarini kisa siirede ve
“devrimci” bir anlayisla elde etmelerini saglamistir. Benzer bir sekilde Ilk¢ag
Miislimanlar1 H. Spencer’in belirledigi iki toplumsal gelisme asamasi olan
Savas¢i toplumlardan Endiistri toplumlarina gecisi, daha Peygamber hayattayken
Kiigiik cihattan Biiyiik cihada gegerek saglamiglardir. M. Weber ve daha birgok
bagka Batil1 bilim adaminin iddia ettiginin aksine, Miisliman toplumlar savasg1
asamada kalmay1p, onu gerektiginde en verimli sekliyle kullanabilmek {izere bir
kenara koyup, sivil, sanatsal, bedii ve medeni toplumsal faaliyetler agsamasina
gegmesini pekald bilmislerdir. Bununla birlikte s6z konusu bu FEndiistrinin
zamanin sartlarina uygun bir yeni tavir, tutum ve iiretim tarzi olduguna siiphe
yoktur. Baska toplumlarda normal dénemlerde en az ylizyillar gerektiren bu
toplumsal gelisme asamalarini flkgcag Miisliimanlari Islam’in iifledigi ruh ve
bahsettigi dinamizm sayesinde 15-20 yil gibi kisa bir siirede elde edebilmislerdir.
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Nihayet bu sayede baska toplumlarda ve normal sartlar altinda uzun vadeleri
gerektiren terclimeden, tenkit, terkip ve telif agamasina yiiz y1l gibi kisa bir siirede
gelebilmisglerdir.

Daha somut alandaki bir toplumsal gelisme boyutu olarak, gerek Araplar
ve gerek Tiirkler Islam’1n ilk yiizyilinda kahir ekseriyetle ya tiimiiyle gégebe veya
kismen konar-gdger bir yasam tarzi takip etmekteydiler. Yerlesik hayata gecmis
olanlar1 siirli, yerlesik olarak sehir kurmus olanlar1 ise ¢ok daha azinliktaydi.
Boylesi bir toplumun savascilikta marifet sahibi olmasinin diginda bir basari
gostermesini beklemek yersiz olacaktir. Buna ragmen gerek Araplar gerek
Tirkler toplumsal dinamizmleri sayesinde biri edebiyatta digeri ¢esitli sanatsal
faaliyetlerde varlik gosterebilmisti. Bununla birlikte biitiinlikli bir medeniyet
diizeyi igin bunlar yetersizdi ve sehir hayatin1 gelistirip yayginlastirmadan da bu
pek mimkiin degildi. Miisliimanlar tamda bunu basardilar. Sadece
sehirlesmediler ayn1 zamanda yeni sehirler de kurdular. Sadece yerlestikleri eski
ve kadim sehirleri algilama asamasinda kalmadilar, onu fasarladilar ve nihayet
onun i¢inde yasadi ve yasattilar. Mekan karsisinda bir toplulugun gegirmesi
gereken biitiin agamalar1 gecirdiler. Bunlarin en meshurlarindan bazilar1 Bagdat,
Kahire ve Fes’tir. Miisliimanlar buralar1 yeni bastan kurmuglardir. Tarih boyunca
elde ettikleri mekansal algi ve hafizaya, mekéanla ilgili diisiinsel tecriibelerini
ekleyip nihayet onu insa etmis ve onun i¢inde yasamiglardir. Miislimanlar
mekansal anlamda kentleserek, yasam tarzi ve toplumsal orgilitlenme anlaminda
da F. Tonnies’in ifadesiyle cemaatten-cemiyete, topluluktan-toplumsal hayata
gecis yapmiglardir. Biitlin bu asamalar Miisliman toplumlarin zamaninin
ilerisinde gelisimine isaret eder. Bu gelisim kendini bilimsel faaliyetlere de
aksettirmis ve Misliimanlar terciime ile sinirli kalmamais, onu tenkide tabi tutmus,
terkibe ulastirmig ve nihayet 6ziimseyerek telif eserler de verebilmislerdir.

Benzer bir sekilde ilk dénem Miisliimanlar1 dayanisma anlaminda da ibn
Haldun’un bahsettigi ve Durkheim’in Mekanik dayanisma diye revize ettigi kan
bagi dayanigmasina isaret eden Asabiye toplumu halinde kalmamis, kendini
gelistirmesini bilmis ve Durkheim’in Organik dedigi ibn Haldun’un mealen
Sebebe dayali dayanisma- agamasma ulagabilmistir. Toplumsal dayanigma
boyutundaki bu gelisme, toplumsal iligkilerin her asamasina yansimis ve
Miisliman toplumlar kendilerini tekrar etme kisirligina diismeden yeni hamleler
yapabilmislerdir. Bilimsel alandaki terciime ve tenkid asamasina terkip ve telif

- Ibn Haldun anlam olarak bu dayanisma tipini bulmus ve agiklamistir ama kavram olarak onu
ifade edememistir. Bu kavram Mukaddime’nin Osmanli’daki ilk miitercimlerinden
Seyhiilislam Muhammed Sahib Efendiye ait oldugundan climle i¢inde vurgulanmistir.
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eser asamalarmin eklenmesi tam da toplumsal dayanisma asamasindaki
sigramanin farkli bir boyuttaki yansimasi olarak degerlendirilmelidir. Bununla
birlikte, daha 6nce de bahsedildigi iizere, Miisliiman toplumlarin temelde elit bir
faaliyet olan bilimsel faaliyetlere kitlesel destegi giindelik, somut ve mekanik bir
destek gibi diisiinlilmek yerine, daha bir metafizik, ruhi ve metodolojik bir destek
olarak goriilmelidir.

Ekonomik alandaki gelismeler ilk ¢ag Miisliimanlarinin ortaya koydugu
diger bir gelisme alanidir ve Batili iktisat tarihgilerinden 6zellikle F. Braudel bu
konuya 1srarla vurgu yapma geregi hisseder. Ona gore Miisliiman toplumlar
Ortacag’da rakiplerinin ¢ok ilerisinde bir ticari aga sahiptiler. Ustelik bu ticari ag
igerisinde hi¢ birisinin kullanmadigi ¢ek, senet gibi ticari araglar1 da gelistirmis
kullanmaktaydilar. Miisliiman tiiccarlar Endonezya adalarindan Avrupa’ya kadar
uzanan genis bir yelpazede ticaret yapiyorlar ve Miisliiman devletlerin sikkeleri
bu cografyada degisimi saglayan ara¢ konumundaydi. Mesela Samani sikkeleri
Hindistan’dan ta Iskandinav iilkelerine kadar yayilmis giiclii bir ticari arag
durumundaydi. Biitiin bu ekonomik ticari gelismeler Miisliimanlarin yaptigi ve
yapacagi bilimsel faaliyetleri de giiclii bir sekilde destekleyebilecek ekonomik
arka plam1 temsil ediyordu. Miislimanlar eger takas durumunda kalsa,
Ortadogu’da ticaret yapmakla yetinse veya baska devletlerin parasiyla ticaret
yapacak olsa muhtemelen terciime asamasindan en fazla tenkit asamasina
gegebilecek ama higbir zaman terkip ve telif eserler viicuda getiremeyeceklerdi.
Bir bakima ticarette Ortadogu’nun disina ¢ikilmasi, kendi para birimini
gelistirmesi, yayginlagtirmast ve hitkmi ticari ekipmanlar geligtirmesi
Miisliimanlarin sadece terciimeyle yetinmeyip, ayni zamanda telif eserler ortaya
koyabilen bir medeniyet olmalarini da saglamistir.

Hasili ilkgag Miisliimanlarinin bilimsel alanda sergiledikleri giiglii sigrama
tesadiifi olmadig1 gibi biiylik oranda dis faktorlerin etkisiyle de viicuda gelmis
degildir. Mislimanlarin entelektiiel ve bilimsel atilimlari temelde igsel bir
devinim olarak Islam’m kazandirdigi yeni ruh ve dinamizm ile miimkiin
olabildigi gibi, bu baglamda ayni zamanda toplumsal bir devrimin de sonucudur.
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